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1 \L On dubito, o nobili Cittadini Viennefi , nè della pu- 
rezza dì voftre idee riguardo al concetto che avete della 
Cbiefa , di cui fiete membri , nè della fermezza de" voftri 
proponimenti nel calcare le orme de 1 voftri antenati , fe im- 
prendo a dipingervi il ritratto di colui , che pel corfo quafi 
di due mila anni viene adorato qual Capo della Santa Cbie- 
fa. S cor fi con quale eccejftva gioja V andafte ad incontrare; 
come benedìfte la mente fublime del gloriofijftmo noftro Im- 
peratore , e come efultafte fopra il beli' evento di vedere in 
un attimo quejli due luminofifftmi Capi congiunti , le di cui 
podeftà, febbene abbiano e fcopo 9 ed oggetti diverfi, pure 
fono amendue fublimiffime . E benché quefto fplendore non 
fia dell'ordine delle dignità della terra, ha non oftante de- 
ftato fentimenti invidiofi, e maliziofi fcèiamazzi per di- 
ftornare nel voftro cuore un 1 ampia efpanfione di gaudio . 
Qualora non abbiano altra mira che di prevenire alcune 
idee difordinate , faranno eglino, c voftri , e mici amici; 

A a poi- 
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polche io detefio ugualmente i tramortì fanatici ; ma fi vo- 
gliono pervadervi che il Capo della noftra Santa Chìefa 
non abbia altro che vote prerogative , il ritratto che Ve ne 
dipingono non è fedele. Nel rapprefentarvelo con le più in- 
genue pennellate {pero di fare cofa grata , e di porgere fer- 
vigio utile a parecchi tra voi . 




VE- 
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VERIDICA IMMAGINE 
DEL PAPA 

L 

IL PRIMATO DELLA SEDE APOSTOLICA 
Riconosciuto dai Concilj. 

I 

Jj|_0 non faprei , come meglio incominciare ; che dal 
mettere in viltà le chiare decifioni portate da S. Chiefa 
nei Concilj sì generali , che provinciali . Verun Cattolico 
che ammetta per legge fondamentale e diftintiva le pro- 
mefie fatte dal Redentore alla fua Chiefa (a), e che non 
voglia contraddire all'Apoflolo S. Paolo che afTerifce ef- 
fere la Chiefa di Dio colonna e fondamento di verità 
(b) , veruno , dico , non fi è mai lafciato venire in capo 
eflere lecito V allontanarli dalle decifioni dei legittimi Con- 
cilj generali . 

Udite dunque la AerìCionc de' Padri d«l Conrilio di 
Firenze fotto Eugenio IV. „ Definiamo che la fanta A- 
„ poftolica Sede , ed il Romano Pontefice hanno , e 
„ confervano il Primato fopra tutta la terra, e che il 
„ medefimo Romano Pontefice è il SuccefTore di Pic- 
„ tro Principe degli A portoli, il vero - Vicario di Gesù 
„ Crifto, Capo di tutta la Chiefa, Padre e Dottore di 
„ tutti i Criftiani , e che noftro Signore Gesù Crifto 
„ gli ha accordato nella perfona di S. Pietro la piena 
„ Podejìà di reggere , di governare , e pafeere la Chiefa 
„ univerfale, come fi contiene parimente negli Atti dei 
„ Concilj univerfali, e nei facri Canoni „ (c) . 

Ora 

(a) Matt.XYI. v. li. Itero XXVUI. (*) i. Tim. c. v. 13. 
v. xo- (c) Definimus , &nófcm Apofloli- 

cvn 



6 Veridica Immagine 

. Ora fiflate , o Cittadini di Vienna, in quefta imma- 
gine il voflro fguardo . I Tuoi tratti fono vibrati e mi- 
furati , ma pieni per altro di verità , di cui vi fono mal- 
levadori tutti i Padri uniti , vi è mallevadrice la fanta 
Chicfa Cattolica, ed una non mai interrotta fedele tra- 
dizione . Una tale ficurezza hanno forfè dalla lor parte 
anche coloro , che Vogliono darvi ad intendere , che il 
Pontefice Romano altro non fia , che un Vefcovo come 
tutti gli altri, a cui fi debba bensì accordare il primato 
di onore , ma non già quello di podefia ; che a lui fpet- 
ti bensì il confervar^-i^MÙtà^^ ma che per ottener ciò 
il divino tegislaTore e Fondatore* cfelTa noftra Chiefa al- 
tro mezzo non gli abbia dato , che quello di prefedere 
nelle radunanze , di dire il primo la fua opinione , di 
progettare e di vegliare ; che del reflo a lui non ap- 
partenga punto di pafeere , di reggere e governare ; 
ma eh' egli fletto debba lafciarfi pafeere , reggere e go- 
vernare. 

E non farebbe quefto un metterfi a fronte di un ve- 
ncrabiliffimo Concilio e dire: no, non è vero, che Gesù 
Crifto N. S. abbia dato a Pietro e a' fuoi fucceflori , co- 
me rof- p i e ic iid etgyyi'f na~ pudefòt -il poffare , reggere , e 
governare la Chiefa univerfale ? Non farebbe quefto un 
contraddire quali in termini al Concilio Lateranenfe , il 
. quale c' infegna , che la Chiefa Romana , come madre e 
maeftra di tutti i Fedeli , ha per divina difpofizione il 
primato dell'ordinaria podcftaì (a) Non farebbe quefto un 

ren- 

cam fedem Se Romanum Pontificern verfalem Ecclefiam a Domino noftro 
in univerfum orberai tenere Prima- Jefu Chrifto plenam poteflatem tradì* 
tam , & ipfum Pontificern Romanum tam effe , quemadmodum edam in ge- 
fucceffòrem effe D. Petri Principi; ftis occumenicorum conciliorum & in 
Apoffolorum , & verum Chrifti vica- facris canonibus conti net ur. 
riunì , totiufque Ecclefiac caput , & (a) Sancimus , ut pofl Romanam Ec- 
omnium Cbriftianorum Patrem ac Do- clefìam, quae di ( ponente Deo Domino 
fiorerai exiffere , & ipfi in B.. Pecro fuper omnes alias ordinari* poicftaUs 
pafeendi, regendi & gubernandi uni- ttoinet principat»*, utpote materuni- 

ver- 
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rendere ridicolo il modo di procedere del Concilio di Co- 
jftanza ( di cui per altro tanto conto fanno gli avverfarj 
della dignità Pontifìcia ) il quale condannò la 41. pro- 
porzione dell' Erefiarca VViclefFo, perchè fofteneva , che 
„ non è punto neceflarìo alla falute il credere la fupe- 
„ riorità della Chicfa Romana fopra le altre Chiefe cC 
(a) ; quali che quel venerabile Concilio avelie voluto de- 
finire cfTere neceflario alla falvezza dell'anima il crede- 
re nella Chiefa Romana le prerogative di rango e pre- 
cedenza? Non farebbe quefto finalmente accufare dilìra- 
vaganza e fanatifmo i primi Contili generali di Nicea, 
Calcedonia ed Efcfo , i quali fempre mai sì gran rifpet- 
to e fommeflione moftrarono all' Apoftolica Sede? 

O non fu forfè fegno di fommeflione , che manda/Te- 
ro a Roma , per eflere quivi confermate le loro Coftitu- 
zioni; che il Legato Apoftolico al Concilio di Calcedo- 
nia folennemente proteftafle contro le ordinazioni fatte 
in fua aflenza, domandale loro di rivederle e quindi in- 
viarle al Padre della Cbìefa universale , acciocché poi que- 
lli portafTe il fuo giudizio o full' ingiuria fatta alla fua 
Sede, o fopra il rovefeiamento dei Canoni? (b) 

Era egli forfè un pilmato folo d'onore e non d'auto- 
rità quello, a cui alludeva Filippo Legato Apoftolico al 
Concilio Efefino , allorché ai Padri adunati diceva : „ cC- 
„ fere noto a loro, che il Capo degli Apoftoli e della 

Fede univerfale fia Pietro Apoftolo (c) . Niuno mette 

5 > in 

verforum Chrifii fidelium Se magiara, poflolico viro unirerfalis Eccle/ìac Pa- 
CoftantinopoJicana primula locum obti- pac referre debeamus : ut ipfe auc de 
neat. Conc. Laleran. IV. con. j. ìuat fedis injuria , a ut de canon um e- 

(*) Cono Conflantienf. Self. Vili, verfione poflit terre fententiam. Conc. 
La proporzione dannata di NPicleffo T. IV. apud Labbè Conc. Cbalccd. 
era : Non efi de necefitate falutis crt- (*) Non enim ignorat vedrà Beati- 
dttfy Xfimanam Ecclefiam effe fufre- tudo, totius fidei vel etiam Àpoflolo- 
tnam inter aliai Ecclcfias . rum caput elle B. Apoftolum Petrum • 

(t) Sin alias contradiéuo nofira his Conc, T. I. apud Hard ni n. p. 
getti* inhsereat, ut noveriraus , quid a- 
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„ in dubbio, continua egli, anzi è patente a tutti i fe~ 
coli, che il fanto e beatiflimo Pietro a il Principe dc- 
„ gli Apoftoli, la colonna della Fede ed il fondamento 
della Chiefa Cattolica ricevette dal noftro Signore Ge- 
„ sii Crifto , Salvatore e Redentore del genere umano , le 
5 , chiavi del Regno , ed il potere di legare e di fcioglic- 
„ re i peccati; che vive fino ai noftri tempi nei fiioi 
„ fucceflòri , e vi viverà mai Tempre , e che giudica ; quin- 
„ di il Tuo legittimo iucceflbre , ed il fuo Luogotenente 
„ il noftro fanto e beatiflìmo Papa Celeftino Vefcovo ci 
„ mandò a j]}^^ ^ConciUo^ r adempire alle fue ve- 
„-&J*-T3T 

Che altro può argomentarfi dalla lettera fcritta da A- 
driano a Conftantino e Irene , nella quale apertamente 
dice : „ Iddio aver data al Principe degli Apoftoli la po- 
„ deftà di fciogliere e di legare in Cielo e fulla terra : 
„ averlo eletto come cuftode delle chiavi del Regno de* 
w Cicli, averlo prepofto a tutti i Credenti : aver quefto 
„ Principe degli Apoftoli trafmeflò ai Vefcovi fuoi fuc- 
„ ceflòri non folo U principato dell' Apoftolato , ma ben 
„ anche la paftoral cura e quell'eminente podeftà, tale 
M quale egTì^dar^Ivatore^^ve^-T^mu^" Quefto 
lteflo Papa nella fua lettera a Tarafio li appella alhrfo- 
lcnne promefla fatta da Crifto a S.Pietro; e quindi con- 
chiude ,, che la fua fede ha il primato fu tutta la ter- 
„ ra, e che è il Capo di tutte le Chicfe di Dio " (c). 

Amen- 
fa) Nulli dubium , immo feculis ora- ribus vivit Se judicium exercet . Hujus 
nibus notum eft , quod fanftus beatif- itaque fecundum ordinem fucceflor & 
fimufque Petrus Aportolorum Princeps locum tenens fanftus &beatiflìmus Pa- 
& Caput , fideique columna & Eccle- pa nofter Caeleftinus Epifcopus nos ip- 
fix catholicse fundamentum a Domino fms przfentiam fupplentes ad nane fy- 
noftro Jefu Chrifto Salvatore humani nodum mifìt. Jlpud Harduin. ibid. p. 
Seneris ac Redemtore , claves regni ao 1478. 

cepit, folvendique ac ligandi peccati (b) Conc. T. VII. apud Labbè . Conc. 
poteflas ipfi data eft : qui ad hoc uf- Nicaen. II. p. 10*. 
que tempus & femper in ftùs fu<ceflo« (<r) Ibid. p. ntf. 
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Amendue quefte lettere " furono recitate nel fecondo Con- 
cilio di Nicea, ed i Padri ivi congregati le accettarono, 
fottoferivendo di propria mano ed efclamando: „ Tutto 
„ il facro Concilio così crede, cosi fente, così domatiz- 
„ za « (*). 

Cofa penfate che fe più di 500. Padri congregati in 
Calccdonia fcrifTero a Papa Leone, ch'egli loro fovrafta- 
va qual capo ai faoi membri (b) ì Non fi trattava egli 
forfè di Primato di giurifdizione allorquando Eutichete 
effendo condannato ebbe ricorfo a Roma , per implorare 
il patrocinio di Leon« § quando il Pontefice da Flaviano 
Arcivefcovo di Coftantinopoli domandò ragione del pro- 
cedere fuo contro Eutichete; quando Flaviano dichiarò 
nella fua rifpofta efler falfo, che Eutichete appellale a 
Roma avanti il Concilio ; quando diede efattiflima infor- 
mazione al Pontefice di tutto il fucceflo, e Io pregò, che 
confermante la fentenza di condanna contro Eutichete ; 
quando Leone, ponderate e difeufle le ragioni di arabe 
le parti , mandò la fua conferma ; quando Iettai! pubbli- 
camente la lettera di lui nel Concilio Calcedonenfe , tut- 
ti i Padri congregati efclamaronot Tale è la Fede de' 
„ noftri Padri , quefta è la Fede degli Apoftoli : tutti co- 

sì crediamo : così credono i Cattolici . Colui fia feo- 
„ inimicato che così non crede. Pietro parlò colla boc- 
M ca di Leone. Così infegnarono gli Apoftoli " (c ) . 

Afcanio e gli altri Vefcovi di Tarracona intefero egli- 
no forfè di parlare folo di primato d'onore , quando 
fenderò a Papa Ilario , eh/ elfi dovevano volgerli a queir 

cmi- 

(a) Tota (acrariflìma fynodus ita ere- (e) Poft leAionem autem epiflola? re- 
dìt , ita fapit , ita dogmatizat . Ibidem verendiflìmi Epifcopi clamaverum: Haec 
p. 117. patrum fides, hec Apoflolorum ndes. 

{&) Circa quingentw viginti Sacer- Qmnes itacredimus, orthodoxi ita c/e- 
dotes: quibus tu quidem ficut rum- dunt. Anatbema ei , qui ita non exe- 
bris caput pneeras in his , qui tuucn te- dìt . Petrus per Leonetn locutus eft . 
nebant ordinem . Ami Latti T. IV. Apoftoli ita docuerunt. Coiteli. T. 
p. 833. 837. LdK. 

B 
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eminente Sede, la quale , dopo la Rifurrezione del Signo- 
re, avea ricevute le chiavi dal Cielo; fu cui fedendo Pie> 
tro avea illuminato tutto il mondo; il « cui Vicariò 
tanto gli altri tutti fopravanzava nel fuo Primato, che 
da tutti doveva tmerfi ed amar fi (*)? Quefta lettera fu 
pubblicamente letta nel Concilio Romano del 4*5- *« ri- 
cevuta con univerfale approvazione . 

Quando la Chiefa Greca unirli di nuovo alla Latina } 
dite, che Primato accordò efla al Papa? Leggete la^lct> 
tera di Michele Paleologo Imperadore dei Greci a Gre- 
orario X rnnfermaii^Jlr inrorW». -iei fecondo Concilio di 
» La^Romana Chiefa tiene il Primato e Prin- 
t cipato fopra la Chiefa univerfale, eh' effa ricono fee con 
umiltà e verità di aver ricevuto dal Signore colla £«• 
naza della podefia in S. Pietro Principe degli Apofto- 
?i7come in fuo Capo, il di cui fucceffore è il Papa 

di Roma " (*). ' 
Il Concilio Lateranenfe tenuto fotto Innocenzo III. , 
dichiarando , come già abbiamo accennato , che la Chie- 
fa Romana per inftitnzionc divina fopra tutte le altre 
abbia ottenuto il J^PaiodcUaPcdefià ordinaria, come 
madre rmàettraTaTtutti ile^eTT , -ortrrna , clic tutti 1 Pa- 
triarchi coi Vcfcovi loro fubordinati le giurino fedeltà e 
ubbidienza ; che da' Patriarchi non li metta oftacolo alle 
appellazioni alla Sede Apoflolica (e) . 

Ma io non Unirei mai, fe voleffi a parte a parte met- 
tervi avanti tutte le teflimonianze , che trar fi poffono 
dai Ss. Concilj. Dai pam finora. citati , potete, cred'io, 
renar convinti, che la mira di qucfli Concilj non fu per 
modo veruno rivolta a far decifioni fui Primato di ono- 
re, di precedenza e di una vigilanza inefficace. No, Vi- 

(a) Conc T. IV. .pud Labi* . U) Conc. T. XI. tpud Labi* . Conc. 

(b) la lite. Mkb. Paleolog.Imper.ad Lat. fub Innoc. III. m. C J.de 
Crcsor. Pap. X. apud JLabbc. Comi dignit. Pttriircharum p. uh 
Lug«iua. IL p. 366, 



35 
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■" < 

ennefi miei cari, quefte decifioni, ficcome fono fondate 
fulia parola di Dio e fui la continuata tradizione, così le 
ha Tempre intefe la Chiefa di un Primato di vera auto? 
rità e podeftà fpirituale, non già di un puro onore ozio- 
fo e quafi del tutto inutile . La (tetta Chiefa di Francia,, 
che non potrà eflere tacciata in qucfto luogo di fanatif- 
mo e di efagerazione , Mando i confini delle due Pode- 
ftà, fempremai fi dichiarò folennemente per la fuprema 
'Podeftà fpirituale del Pontefice Romano . Nella fua rau- 
nanza del 1626.. efortò tutti i Vefcovi „ di rifpettare I4 
fanta fede Apoftolica e .la ChUC* Romana fondata fo- 
pra la prometta infallibile di Dio , c fupia il fangué 
„ degli Apoftoli e de' Martiri ; di riverire quefta madre 
& delle altre Chiefe , quefto facro Capo, come .parla S, 
„ Atanafio, pel mezzo di cui le diverfe Chiefe che nori 
„ fono fe non fe membri s' innalzano , fi foftengono , e fi 
„ con fervano <c (a) . 

Nella raunanza generale del Clero di Francia del 16S 2; 
dichiara „.che fa d'uopo rimirare fempre mai il Papa, 
„ come Capo della Chiefa univerfidc, e come Vicario di 
, r Gesù Crifto in .terra , e pronunciare fempre colle pa- 
„ Tole del Concilio A\ Firenze : che la fanta Sede Apo- 
„ ftolica , ed il Pontefice Romano foftengono il Prima- 
„ to jfapra .Jtutta la terra " fp)-, e non s'intende un va- 

.no 

(a) Bpifcopos hortamar, ut S. Se- toujoua avec le concile de Florence; 
detti ApofloJicam colane , nec non Ec- Apoflolicam Sedem & Romanum Pon- 
clefiam Romanam infallibili providen- tificem in univerfum orbem tenere Pri- 
tia Dei , fanguine Apoflolorum & Mar- matura Scc. Pmh verbal de ittz. p» 
ryrum fundacara: raatrem Ecclefiarum, aox. • 

per quam ceu per facrum caput, ut I] Clero di Francia ripete fpeflbcon- 
Àthanaftus loquitur, reliquac Ecclefiar, frmili dichiarazioni nelle fue raunan- 
quac non nifi iplìus membra' funt , eri- re . Leétre circulaire de T Affembléi 
guntur, ftant, & confervantur . Comit. de 16 *7. du 17. Mars. Proces verbal 
«ini X616. art. 137. de 1' AfTemblée de 1660. p. 588. Pro- 

(t>) Il fàut regarder touiours le Pape cès verbal de i*8x. p. 3ra. & 31J. 
cornine le Chef de V Eglifc univerfelie Afl'emb,iée de I700. dont i'extrait eft 
& le Vicaire de J. G cn terre ; dire rapporté au L Tome des Memoires da 

B 1 Cief- ■« 



Digitized by Google 



11 Veridica Immagine 

no Primato di onore , al qnale non fi tributa che rifpet- 
to , ma quello di giurifdizione , a cui fi deve piena ub- 
bidienza nelle materie fpirituali . „ Ecco, (bggiungono fo_ 
ftenendo la loro dichiarazione , ecco i contraflegni che 
i Vefcovi , e tutta la Chiefa di Francia diedero della 
5, loro fede, contraflegni che furono accettati, divulgati 
e comunicati con l' approvazione del Re , e col con- 
fenfo di tutti gli ordini " (a) . Dichiarano è vero che 
la fedeltà dovuta al Capo della Chiefa non è diretta , 
come quella di un vaflallo verfo il fuo Principe; ma fo- 
ftengono nel m edefi rpo f mp q ^che g li lì deve ogni ob- 
bedienza nella nella guifa , che un figlio la deve al fuo 
Padre fpiritualc (b) . Nella lettera indirizzata al Re da 
trentuno Vefcovi nel 1728. domandati di ciò, fpiegano 
le principali prerogative della Chiefa Romana , che inte- 
relfano la fede cattolica , cioè che Gesù Crifto ha creato 
nella fua Chiefa una forma di Monarchia vifibile, di cui 
S. Pietro è il Capo ; che Gesù Crifto volle che S. Pietro, 
ed i fuoi fucccfTori foflcro fuoi Vicarj fulla terra , e lo 
rapprefentaflero in fua qualità di Capo, e che il Papa 
ha di diritto divino il' Primato di onore e di giurif dizio- 
ne 




lon altrimenti fi dichiarò la facoltà teològica di Pa- 
rigi, quando dille „ che è certo, che nella Chiefa mili- 
tante di Gesù Crifto non vi i di diritto divino che 
„ un Jolo fovrano Pontefice , al quale devono obbedire tutti 

i Cri- 

Clergé p. 41 J. Cenfure de Courayer (c) Comme intereflanc la foi catho- 
par les Cardinaux , Arche ve ques &o Iiquo, favoir que J. C. a inftitué dans 
ca 1717- P- lf' fon Edife une forme de Monarchie vi- 

(*) Haec fidei teflera ab EpifcopiscV fible, dont S.Pierre eft le chef : quej. 
Ecclefiis omnibus Galiicanis tradica , G a voulu , que S. Pierre & les fuc- 
tegia quoque auftoriute , atque om- cefleurs fuuent fes vìcaires fur la cer- 
ftium crdinum confenlu excepta , di- re & le reprefentaflent en fa qualità 
vulgata & tradica eft. Defcnf. Declar. de chef, & que le Pape a dedroic dì- 
Cleri Gallio P. 1. L. 1. c. 1. vin une primauté d'honneur & de ju- 

(b) Colleft. des Procfcs verb. duCler- rifdiftion. Lettre èdite en xjti. par 
6« T, IH. p. 6$$, 31. Prelati oh ftp/. 
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5) ; Crifiiani " (*) . Ciò chq efla avca in quello luogo di- 
chiarato contro Lutero, lo ripete ai 19. Maggio 1683., 
come Pavca già fatto nel 161 7. quando fcartò la Tefidi 
Marcantonio de Dominis, come eretica e fcifmatica, per- 
che infegnava apertamente „ che la Chiefa Romana fof- 
3 , fe la prima nell'ordine, nel rifpetto, nel nome e nel- 

la dignità, ma non già nel governo e nel primato di 
3 , giurifdizione " (b) . 

Laonde Pietro de Marca Arcivefcovo di Parigi non 
tanto giulìa la fua opinione, quanto feguendo quella di 
tutti i Francefì , afTcrifce che il principale e faldo fonda- 
mento della libertà eccleliaiìica conliftcfle Tempre in Fran- 
cia nel. riconofecre il Primato della Sede Apoftolica (c). 

Il medefimo Gerfone, Pietro d'Ally Alemano, Egidio 
Colonna , Giovanni Maggiore , Giovanni di Parigi , ed al- 
tri Autori encomiati da' noftri avverfarj , difendono aper- 
tamente il Primato di giurifdizione . I detti noftri avver- 
farj per cieca paffionc fono loro confacrati . Per verità ta- 
li Autori parlano contro i Pontefici in favore dei diritti 
<lella Chiefa univerfale , o dei Principi ; ma nello iìcfTo 
tempo accordano al Pontefice una .legittima giurifdizione 
fopra ciafeuna Chiefa , e di più gli attribuirono ezian- 
dio alcuni altri diritti, che non vorrei neppur nominare, 
o almeno mai mi farebbe caduto in pcniiere, come ai 
divifati grandi uomini , di aferivere tali diritti al fuprc- 
mo Capo della fanta Chiefa univerfale, la cui Podeftà , 
invero diffufa per tutta la terra, peraltro è infieme fpi- 
rituale. Per la qual cofa quantunque facciano tanto cen- 
to 

( * ) Nec minus certuni efl , unum (0 Secundum fcntentlam meam oro- 
ette jure divino funomum in Ecclefia niumque Gallorum attero , prsecipuum 
Chrifìi militante Pontificem , cui om- primuroque libertatis ecclefiaflicx ma- 
ne» Chrittiani parere tenentur . Sacra dame n tura apud nos ette , ut Principa» 
facul. Parif. in cenfnra contra Latbe- tus ApOflolica: fedis locum fuum ofeci- 
rum iS.Jan. 174*. neat. Petrus de Marca, toncord. /»*. 

(*) Cenf. anni 1*17. contra Mar- j. cap. a. 
cuna Antonium de Dominis. 
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to del buono Fcbronio , e de* cari di lui fcolari ; mi farà 
permeflb di porre in dubbio la loro grandezza , fino a 
tanto che io troverò nei loro fcritti prove si fervide in 
favore del regicidio e della depofizione dei Principi . I 
nolìri avverfarj vogliono ammetterli come teftimonj di 
quello che la Chiefa Gallicana ha penfato del Primato 
del Pontefice ?' Oramai vantano da per tutto che la Ge-' 
rarchia ecclefiaftica è veramente monarchica. Se le loro 
opinioni non foriero tanto manifcfte , vi riporterei i paf- 
fi degli Autori citati; ma per adeflb mi riftringo ad ef- 
porvi (blamente le p roprie p arole di Gerfone . 

w T q> t Sr 8 to Vmftt£\ ^ ' ^jp 1 * " 1 " 1 WffTmr fopranna-r 
„ turale ed immediato di Gesù Crifto congiunto ad un. 
„ Primato monarchico e reale nella Gerarchia ecclefia-' 
„ ftica , giuda il cui flato unico e fupremo la Chiefa 
„ militante è una fotto Gesù Cri (lo . Chiunque ardifee 
„- aflalire quello Stato , o abballarlo , o uguagliarlo ad al- 
„ tro Stato particolare della Chiefa , e lo faccia conolli- 
„ nazione è eretico, feifmatico, empio e facrilego ; per- 
„ ciocché cade nelP erefia tanto fperfb , e tanto efprefTa- 
„ mente condannata d»l principio della Chiefa nafeente 
„ fino a noi;_r no»^ntn' ia^Yjrludeir inilituzione da 
„ Gesti Crifto fatta del PrincipatcTaTT'ietrcr ibpra gli al-. 
„ tri Apolidi, quanto per la tradizione di tutta la Chic* 
fa nelle fue fante derilioni, e nei Conci Ij generali 
Dopo quelle dichiarazioni della Chiefa Gallicana ritor- 
no a quelle della Chiefa univerfale . Qual Primato di 
onore o di giurifdizione riconobbe il facro Concilio di 
Trento? Non vanterò quante fiate nomini la Chiefa Ro- 
mana Madre e Maeftra di tutte le Cbiefe (b)\ come fup- 
ponga nel Pontefice Romano la fuprema Podellà (c), * 

l'am- 

(') Gerfon Trattata de Stat. Eccl. (b) SefT. VII. can. Se(T. XIV. c. 
ConGderac. I. {«per flatu Romani Pon- 3. SefT. XXII. cap. 8. Cootinuat. Seff. 
tifici*. Apud Natal. Alex.T. III. p. 78. XXV. de deleft. cU». jejun. &c. 
Ven- '77^ (c) Sefit XIV. can. 7. 
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V amminiflrazione della Chiefa univerfale (a) • come ordi- 
ni a tutti i Patriarchi , ai Primati, agli Arci vefcovi , ai Vc- 
fcovi , di promettere e di profetare una vera obbedien- 
za al Romano Pontefice (ù) ; addurrò /blamente alcune 
prerogative che fono proprie al Primato di giurifdizione, 
e non ad altro, che il facro Concilio riconofce difljnta- 
mente * . 

Appartiene al Romano Pontefice , come Capo della 
Chiefa univerfale di convocare i Concilj generali (c) ; di 
dar loro la forza e la confermazione a' loro decreti (d)i 
lo feiogliere i dubbi che fi officiano fa) ; il provvedere 
al bene di tutta la Chiefa (/) ; l' affienare ì Partorì alle 
Chiefe (g); il decidere le caufe le più importanti dei Ve- 
fcovi.^); il rifervarfi V afToluzione delle colpe più gravi 
(/) j e parecchie prerogative confimili , che fuppongono 
non folamente il Primato di onore e di rifpetto, ma la 
fpirituale podeftà e giurifdizione. 

it ; 

• - - - • • - 

Queste dichiarazioni sono fondate sulla parola 
di dio , e IX Tradizione . 

Jo vi ho propofto, miei Cari Viennefl , con tutta" la 
finccrità e fedeltà la più pura Cattolica dottrina , quale 
a' fedeli derivò dalla facra forgerite de' Concilj di S. Chie- 
fa, è vi ho fatta la deferizione di una Podeftà, la qua- 
le 

(*) Sefl". XXV. can. i. decret. Conc. 

(t) Nec nonveramobedientiamfum- (/) Self. XXV. ut fapra Se SelT. 
mo Romano Pontifici fpondeant cfc prò- XXIV. c. i. 
fiteantur. SelT. XXV. c ». (j) Sefl". VI. c. I. 

(0 Sefl". XXV. de recipiendis & ob- {b) Sefl". XIII. e 8. 
fexvandU decreti» Concila . (i) Unde merita Pontifices Maximl 

(d) Sefl". XXV. de fine Concili i & prò foprema poteflate ubi in Eccleiìa 
Confi rm*t ione petenda a Sancii Aimo universali tradì» caufas aliquas crimi* 
Domino noftro. . num graviores fuo potuerunc peculiari 

(<) SelT. XXV. de recip. & otferv. judicio refervare. Sefl". XIV. c. 7- 
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le ficcome è puramente fpirituale, cosi non può recar ve- 
run' ombra o difcapito alla potenza fecolare . Mi fono 
inoltre guardato dall' inferire nella forma propongavi ve- 
runa di quelle controverse, nelle quali fi occuparono già 
le fcuole , o fi occupano ancora , e dalle quali potete con 
tutta ficurezza prefeindere , fenza temere , che quindi al- 
cun detrimento ne venga a foffrire la voftra pura Cre- 
denza . Se quefto fanto Capo della Chiefa univcrfale fia 
per fe folo infallibile fenza il concorfo degli altri mem- 
bri, o fc l' infallibilità fa (blamente promefla alla Chie- 
fa unita; o fcegli^««~Tfo~-«h« tutù i membri, o fc tut- 
ti I mennffnJcTw>iìi che il loro Capo , ed altre limili 
quiftioni che far fi fogliono, non devono punto turbarvi. 
Èlle fono tuttavia indecife, o compatibili colla vera Re- 
ligione. Ma poiché materie già decife fi vogliono dipinge- 
re agli occhj voftri, come dubbie, e quel che è ancor 
peggio, come opinioni ridicole, egli è bene, che voi, 
miei cari Viennefi , fiate un poco meglio informati del- 
le quiftioni delle quali fi tratta, e che fappiate qual giu- 
dizio dovete portare di coloro , i quali fuppongono ap- 
punto tanta , e non p iù di dottrina in voi , quanta bafta 
per *mmt yoiei T!lf^tfuè>e r ~^i vjiu fuf.fu>i -> 

Ma prima di fvelarvi la loro povertà, e di farveli com- 
parire innanzi nella loro naturale nudità, è cofa conve- 
niente , che vi dimoftri dalla facra Scrittura e dalla ve- 
ra interpretazione della medefima, quale ce la lafciaro- 
no i Ss. Padri, il fodo fondamento, fu cui pofano le in- 
nanzi da me citate decifioni di S. Chiefa. 

Già non vi è ignota, o Cittadini di Vienna, la folen- 
ne promefTa , che Gesù Crifto fece a S. Pietro . Effa è 
chiara , efprefTa e determinata in ogni fua parte . „ Sei 
„ beato Simone, Barjona; perchè la carne, ed il fangue 
„ non ti rivelarono ciò; ma mio Padre che è ne' Cieli . 
„ Ed io ancora ti dico, che tu fei Pietro (pietra) e fo_ 
„ pra quella pietra io fabbricherò la mia Chiefa, e le 

m por- 
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„ porte dell' infèrno non prevarranno contro di efla . E ti 
„ darò le chiavi del Regno dei Cieli , e tutto ciò che tu 
„ legherai fopra la terra, farà legato in Cielo, e tutto 
„ ciò che farà fciolto fulla terra , farà .parimente fciolto 
„ nel Cielo " (a) . 

Quefta è decifiva e privilegiata promefla fatta a Pietro , 
dopo aver egli folenneraente confe(Tato, che Gesìi Crifto 
era figliuolo di Dio vivente. Erano prefenti anche altri 
Apoftoli; ma il divin Redentore non indirizza già ad elfi 
la fua parola e promeffa ; egli non ha a fare che con 
Pietro; egli lo chiama efpreflamfn te Simone, figliuolo di 
Giona; gli conferma di bel nuovo quel nome s\ eccellen- 
te e fignificativo. Io ti dico, tu fei Pietro, cioè pietra, 
come già ti promili {b) , e fopra quefta pietra fabbriche» 
rò la mia Chiefa, e ti darò le chiavi del Regno dei Cie- 
li . Combinate tutte quefte cofe , e non vi refterà più 
luogo a dubitare della perfona, a cui fu fatta la gran 
promelTa . 

Eppure fi trovano alcuni , i quali vogliono darvi ad in- 
tendere , che la Pietra non lia Simone figliuolo di Gio- 
na, ma che fotto quefto nome fieno comprefi tutti gli 
Apoftoli; che non a Ini Gà* appartenga la prometta fud- 
detta , ma che tutti gli Apoftoli vi abbiano ugual parte ; 
che in quefto luogo non Pietro folo, ma tutti gli Apo- 
ftoli inficme abbiano ricevute le chiavi del Regno dei Cie- 
li. A chi crederete voi? 

Ma perchè fi debbano intender qui tutti gli Apoftoli, 
udite ragion convincente . Perchè Pietro rifpofe in nome 
di tutti gii Apoftoli. Ma ancorché vi fi voglia accordar 
quefto, ditemi, Gesù non diftingue egli forfè Pietro da 
tutti gli altri ? Certamente che sì , perchè egli dice . Tu 
fei beato Simone figliuolo di Giona .... ed io dico a te: 

tu 

(«) Matth. XVI. v. 17. to» caberis Cephas, quod interpretatur Pe» 

(6) Tu et Simon filii» Jooa r tu vo- tra . Ioan. I. v. 41. 

C 




tu fci Pietro .... a te darò le chiavi del Regno dei Cie- 
li. Ovvero perchè altrove gli Apoftoli eziandio fono no- 
minati pietre e fondamenti? O perchè la podcfta difcio- 
gliere e legare è fiata data ad elfi pure ? 

Cittadini di Vienna , che tutti gli altri Apoftoli in un 
certo fenfo portano chiamarli pietre e fondamenti della 
Chiefa; che a loro pure fia fiata data la podeftà difcio- 
glierc e di legare, chi v*è mai che lo neghi? Ma, non 
è quello il punto della quiftionc che qui fi tratta . Qui 
fi cerca: fe Pietro non fia in modo fpeciale e privilegia- 
to la pietra, fu cui ripofa, la fanta Chiefa. universale; 
fc al i^WrmrrtTóin^ podeflà itef- 

fa degli Apoftoli, come quella di membri al loro Capo? 
fc a lui non iia flato promeflb niente di più , che agli 
altri Apoftoli ; in una parola , fe Pietro non abbia otte- 
nuto da Gesù Criilo il primato di quella podeflà , che 
agli Apoftoli fu concefTa* Quefto è il punto della qui- 
ftione . A qual fine , fe ciò non è , avrebbe il Salvatore 
determinatamente a Pietro folo indirizzata la fua paro- 
la? A qual fine egli avrebbegli qui fui bel principio con- 
fermato quel nome tanto fignificativo e si ben adattato 
a quello, chc-ihggiug-^^ 

derfi nel loro fenfo naturale , le la conneflione ei<r circaftauze 
debbono ultimamente determinare la fignificazione di quel- 
le; fe finalmente tutto non c'inganna, e non vogliamo 
efTere fpontaneamente ciechi ; è forza dire , che quefta 
promefla tanto poco rifguarda tutti gli Apoftoli, quanto 
poco elfi tutti hanno prefo il nome di Pietro . 

Ma ciò che deve pienamente convincervi e tranquil- 
larvi, fi è una non mai interrotta Tradizione, mediante 
la quale, e dalle derilioni della Chiefa nei fuoi Condì; 
generali, e dal confenfo quali concorde dei Ss. Padri, 
veniamo al chiaro della vera fignificazione di quefta di- 
vina prometta . 

Quando S. Cypriaaq dice: ^11 Salvatore ekfTc Pietro 
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„ il primo, e Copra di lui edificò la Tua Chiefa (4) j quan- 
do S. Girolamo ci afficura: „ che giufla la metafora del- 
„ la pietra a ragione dicefi allo Hello: fabbricherò fopra 
„ di te la mia Chiefa <c (b); quando un. Ambrogio c' in- 
fogna: ,, che Pietra fi chiama Pietro 1 perciocché egli fu 
„ il primo che gettò i fondamenti della fede fra le na- 
„ zìoni , e come una rupe immobile regge la mole ea* il 
i, compleflò di tutto L* edificio. Crìftianp " (c)\ refterà an- 
cora luogo a dubitare, fe elfi a Pietro folo, o non forfè 
anche agli altri Apoftoli applichino egualmente quella 
promefla del noftro divino Mediatore? . 

Poteva Girolamo parlar più chiaramente di quello che 
fa nella fua lettera a Papa Damato, dicendo; „ Come 
„ pecora domando al Pallore il prefidio. Parlo col iuc r 
„ cefiore del pefeatore. Mi unifeo con tua Beatitudine - 

cioè con la comunione della cattedra di Pietro . So che 
„ fopra quella pietra fu edificata la Chiefa , . Chiunque 
„ mangerà l'agnello fuori di quella cafa, è profano. Chi- 
„ inique non raccoglie con te , difperde : cioè chi non è 
3, attaccato a Gesù Crifto, lo è alt Anticriflo u (d). 

Parla forfè ofeuramente Origene , allorché efclama: 
?) Vedi cofa dica Oiftn a quello ccoelfo fondamento del- 
„ la Chiefa, a quella pietra fortilfima fopra cui il Sal- 

. va- 

* • 

(a) Nam Petro primum Dominus, tius operi j Chriiliani compagem molem- 
fuper quetn aediiìcavit Ecclefiam, & un- que contineat . S. cimbro f. Scrm* 47, 
de unitati* originem infthuit Se often- Da alcuni fì attribuifee eziandio a S. 
dit , poteflatem iflam dedit . S. Cyprian. Ma (limo . ! 
epi/f. adjubaìanum. Item : PetrumDo- {d) A pallore praefidium ovis peto, 
minus primum elegit, &fuper eumae- Cum fucceflore Pifcatoris ... loquor ... 
difica vit Ecclefiam fuam . Epijf. ad Beatitudini tuae, id eft, Cathedra; Pe* 
guintum. tri commuti ione con loci or . Super il- 

(b) Secunduro Metaphoram petrsc re- lana petram «dificatam Ecclefiam feio. 
Re dicìtur , aedificabo Ecclefiam meam Quicunque extra hanc Domum Agnum 
fuper te. S. Hiercn. in c. té. Mattb. comederit-, profanus eft Quicum- 

(f) Petra enim dicitur, eo quodpri- que tecum non colligit, fpargit, hoc 

min in narionibus fidei fondamenta pò- eft , qui Chrifti non eft , AfluduUti eft. 

fuerit ( & tanquam Curaro iaunobik to- $. HrVr. ad Damafum . 

C a 
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^ vatore fondò la Chicfa . Uomo di poca fede , perchè 
J5 dubitarti « (a)>. O S. Bafilio? „ Per l'eccellenza delia 
„ fua fede Pietro ricevette fopra fe la fabbrica della Chie- 
„ fa a (b) . O S. Crifoftomo ? „ Tu fei Pietro , diiTe il 
3, Signore , ed io fopra te fabbricherò la mia Chiefa w 
(c) O S. Epifanio ? „ Il Signore codimi Pietro il primo 
„ degli Apoftoli , qual pietra falda fopra cui la Chiefa 
5 , di Dio fu edificata u (d). O S. Cyrillo? Simone non 
M farà più il fuo nome, ma Pietro, lo ftelTo nome da 
„ per fc ne avverte chiaramente , che fopra di lui come 
„ fopra pietra e bafe .fortilT ima fabbricherebbe la fua 
„ Chicia---tf--^rfr-OT:utimio ? „ TI flabilirò qual fonda- 
„ mento dei fedeli, e fopra te fabbricherò la mia Chie- 
„ fa (f) • 

Io non trovo niente di figurato in Atanafio, quando 
egli in fuo nome e in quello del Concilio di Alexandria 
feri ve : Tu fei Pietro, e fopra il tuo fondamento fono 

afTicurate le colonne della Chiefa , cioè i Vefcovi " (£); 
non più che in Tertulliano , allorché dice : „ Fu detto 
„ Pietro , nome che inchiudeva la pietra da fabbricare la 
„ Chiefa "(&)-, nè inMaffimo, quando aflerifee: „DaCri- 

„ ftn_Pietro fa £jtfr-pi»tt*_ qnanHn g|i jiflfr -JTm Cp\ Pie- 

• , . ?J tro 

fed Petrus, prardicit; vocabulo ipfo 
commode fignificans , quod in eo tan- 
quam in petra lapideque firmiflìmo 
fium effet ardificaturus Eccleilam. S. 
Cyrill. I. ». c. i. in Jo: 

(/) Te ponam fundamentum creden- 
cium , stdificabo fuper te Ecclefiam 
meam . Eutbym. in c. 1 6. Mattb. 

(g) Tu es Petrus , 6c fuper funda- 
mentum tuum Ecdefìae columnx, id 
eft , Epifcopi , funt confirmata! . S. A' 
tbanaf. in Epift. ad F elicei» . 
. (b) Latuit aliquid Petrum , aedifican- 
dae Ecdefiac petram diftum ? Tert»lL 
lib. de Prxfcrip. 



(#) Vide , magno UH Ecclefise fun- 
«Umento & petrae folidiflìmar , fuper 
quam Cbriftus tundavit Ecclefiam , quid 
dicatur a. Domino : Modicac fidei , qua- 
le dubitarti ? Origene* Homil. j. inExod. 

(i) Petrus propter fidei excellentiam 
Ecdefiac ardi fica tior.cm in fe ipfum fu- 
feepit. S. Bafil. I. ». in Eunom. 
■ {e) Et ego fuper te aedificabo Eccle- 
fiam meam. S. Cbryfofl. Homil. sj. in 
Matib. 

{d) Domtnus confìituit Petrum pri- 
mum Apoftolorum petram firmarli , fu- 
per quam Ecdefu .Dei ardificata cfl . 
S. Epipb. in Ancorato. 

(f) Nec Simon fore jam nomai ilii, 
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^ tro " (a) ; nè in S. Gregorio , quando dice : „ Ghi non 
„ fa , che la Tanta Chiefa fu confolidata fopra la bafe 
„ del Principe degli Apoftoli « (b)\ nè in S. Ilario, quaiv 
do pieno di un fanto trafporto: encomia quefto nuovo nor 
me, quefto felice fondamento della Chiefa, quefta degna fhr 
tra, quefto beato Portinajo del Cielo (c) . 

Paolino è tanto certo di quella verità , che previene 1* 
obiezione di Calvino , dicendo : „ La pietra è Criflo ; ma 
5, non ricusò la grazia di tal nome a fuo difcepolo, al- 
„ lorchè dhTe: fopra quefta pietra fabbricherò la mia Chie- 
„ fa <c (d) . La dichiarazione che dà Leone nella fua let- 
tera ai Vefcovi, è ancora più chiara, c e' infegna nel 
medefimo tempo, in che fenfo Criflo, in che fenfo Pie- 
tro fi dica la pietra e il fondamento della Ciucia. „ Ed 
„ io, così introduce egli il Salvatore , ti rendo palefe la 
„ tua eccellenza, perchè fei Pietro, cioè, febbene io fia 

la pietra inviolabile, la pietra angolare , che di due 
„ popoli non ne fo , fe non fe uno ; io il fondamento u- 
„ nico fuori di cui niuno altro può collocarfene ; nulladi- 
„ meno tu ancora fei la pietra (labilità , e fortificata dal 
», mio braccio , affinchè quei diritti che fono in mia po- 
„ deflà, partecipando teco fieno fra noi comuni (e). 

Ciò cheCriflo in queflo luogo tanto folennemente pro- 

mi- 

' {a) Per Chriflum Petrus faftus ert pe- fcipolo fuo hujus vocabuli gratiam non 
tra , dicente ei Domino : Tu cs Petrus negavit , cui ait , fuper hanc petraru — 
&c. Maxim, ferm. i. de Ss. Petra & Paitlin. epift. ad Srvernm. 
Paulo. (e) Et ego cibi notara facio excel- 

(£) Quis nefeiat , fan/laro Ecclefiam lentiam tuam , quia tu es Petrus , id 
in Apoflolorum Principis foliditate fir- eft , cum ego firn inviolabilis petra , 
matam — 5. Grrgor. I. 6. ep. }7« e 8° '*P |S angularis, qui facio utraque 
Pulogium . unum , ego fundamentum , praeter quod 

(e) O in nuncupatione novi nominis nemo poteft aliud ponere , tamen tu 
felix Eccidi a: fundamentum , dignaque quoque petra es , quia mea virtute fo- 
aedificatione illius petra, qua; infero- lidaris, ut qux mihi potevate funt pro- 
rum leges diifolveret : o beatus caeli pria , fint tibi mecum participation© 
Janitor-~S. Hilar. in c. s6. Mattb. communia. S. Leo epijl. 83. ad Epifc. 

{d) Petra eft Chriftus, fed eciara di- «niverf. Provine. 
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mife y fedelmente ancora adempì dopo la fùa Rifurrezic- 
ne. Egli fu non guari innanzi la fua Afcenfione, che Ge- 
sù , inerendo alla fua promefla , volle fondare la Chiefa, 
e darle un Pallore, alla cui vigilanza e folleritudine fof- 
fiero affidare tutte le fue pecorelle. Pietro non era folo, 
eranvi prefenti altri difcepoli ed Apoftoli, e parimenti i 
fuoi più cari Giacomo e Giovanni, che avea eletti fra 
gli altri per teftimonj della fua trasfigurazione ; ma Ge- 
sù parla alla fola perfona di Pietro : „ Simone di Gio- 
„ vanni mi ami più di coftoro? Gli rifpofe , certamente 
„ Signore, tu faich'io Ai amo: Cqfto re plicò: pafei i 
„ mici^agn >1 W-t-iS^fì nuovo riprete : limone di Giovanni 
„ mi ami ? DhTe : sì , Signore , tu fai eh' io r/ amo ; tor- 
„ nò a dirgli : alimenta i miei agnelli . E per la terza 
„ volta: Simone di Giovanni mi ami? Pietro s' afHhTe a 
„ quefta terza domanda, mi ami ? Soggiunfc : Signore, a 
„ te tutto è noto; tu fai che io t'amo; gli conchiufe : 
„ alimenta le mie pecore (a) . 

Sarebbe un ingannarvi, o Viennefi, quando fi volefTe- 
ro applicare a tutti gli Apofloli le parole del Salvatore . 
A chi refprefla dimanda : mi ami più Hi coftoro ? Non 
tìf% r\r ^lm^jHoor^'^-^^^'nirinnf- . di aflolutaefclufio* 
ne degli altri , che mai potrà parere imponibile ? Cofhii 
di mezzo dì vi farà credere , che voi con occhj aperti 
nulla veggiate . Sarelìe voi contenti , fe io quelle parole 
vi efponeflì così? „ Non è fenza ragione, che io ti do- 
mando, fe tu mi ami più di quelli altri; non è fenza 
ragione , che io per la mia triplice interrogazione ho vo- 
luto 

(a) Cum ergo prandiflent , dicit SI- Dicit ei : pafee agnos meos . Dicit ei 
moni Petit) Jefus : Simon Joannis , di- tertio : Simon Joannis , amas me ? Con- 
ligis me plus his ? Dicit ei : etiam Do- triflatus efl Petrus , quia dicit ei ter- 
mine, tu fcis, quia amo te • Dicit ei, tio amas me ? Et dixit ei : Domine, 
pafee agnos meos. Dicit ei icerum:Si- tu omnia nofti: tu fcis, quia amo te. 
roon Joannis , diligi» me ì Ait ille : et- Dixit ei , pafee oves meas . Joan. cap. 
iam Domine, tu fcis , quUanote, XXL v. 15. 1%. 
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luto eccitare l'attenzion tua, e quella degli aftanti . Giac- 
ché dunque tu mi ami più di coftoro , io non ti voglio 
dare maggior potere, cheaquefti altri j poiché tu mi ami 
più di coftoro, io non ti voglio affidare le mie pecorel- 
le in modo diverto di quello che io le affido a tutti gli 
altri «. 

Che ve ne pare ? Si ricerca forfè gran dottrina , per 
ifcuoprire lo fghembo di quefta interpretazione , o per 
afcoltare con naufea e difprczzo quefto mio garrire? Ve 
lo confeflò, che non avrei mai ofato mettervi innanzi sì 
falfa interpretazione , fe non avelli avuto di mira di far- 
vi conofecre coloro, che sì bafTa opinione hanno di voi, 
per giudicare di cflcre in iftato di potervi perfuadere , 
che Crifto in quefto paffo non conceda niente di- pik a 
Pietro di quello che diffe agli altri Apoftoli, allorché di£ 
fe : „ Ricevete lo fpirito Santo, i peccati che aflolverete, 
„ faranno affatoti, e quelli che riferverete , faranno rifer- 
„ vati (a). 

Qui fi accorda agli Apoftoli ciò che loro avea prima 
promeflò il Salvatore: „ Ve lo dico, tutto ciò cheleghe- 
„ rete fopra la terra , farà legata nel Cielo , e tutto ciò 
„ che voi afTolverete fopra- la terra, farà aflbluto anche 
„ nel Cielo ma ciò fi fa fenza verun pregiudizio 

di Pietro , e del Primato di lui . Egli ottenne quefta pò* 
deftà delle chiavi in primo luogo, la ottenne folo, la ot- 
tenne coli' efclufione di tutti gli altri, come un diritto 
eminente, come fequela della fua folenne confeffione , co- 
me mercede del fuo {ingoiare amore ; non folo gli agnel- 
li , ma ben anche le pecore , non folo i figli , ma le ma- 
dri altresì , tutti in fomma vengono fottomeflì alla fua po- 
deftà paftorale, tutti dev'egli pafeere, reggere, e gover- 
nare . Per avventura tutti i discepoli riceverono la pode- 
ftà delle chiavi? No, cari Cittadini, la Podeftà delle 

chia- ; 

U) Joan. XX. i». ij. ift Matth. XVHL jf. 
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chiavi non confifte nel folo fciogliere e legare. Il divino 
Fondatore della fua ormai ben fondata Chiefa , non fa 
veruna eccezione , non fa menzione di limiti , non vi 
mette alcun argine , non progetta divifione veruna . Col 
potere che pofteriormente accorda a tutti gli Apoftoli , 
rivoca egli forfè la parola già data? O deve forfè ciò 
prenderfi come fegno di pentimento o di cangiata volon- 
tà , o non piuttofto, come una patente prova di fubor- 
dinazione ? Il Ciclo c la terra patteranno , ma non mai 
già le parole del noftro divino Legislatore . 

Se dunque agli Apoftoli tutti fu data la podeftà delle 
rhhir L rl ln f tWf ^Sa^praBHWH *\ V'rrrr - r fe Pietro 
rapprefentò qui tutta la Chiefa , come vogliono alcuni Pa- 
dri, quefto appunto è un fegno manifcfto del fuo Pri- 
mato, non di onore folo, o di precedenza; ma bensì di 
podeftà e giurifdizione , alla collazione delle quali egli 
che rapprefentava la Chiefa tutta fu in modo particola- 
re colla preferenza da Crifto fteflb contraddiftinto . 

Permettetemi , che io qui rechi in mezzo le parole del 
celebre BolTuet . Quefto gran Vefcovo quanto da una par- 
te zelava per l'opinione, che i Concilj generali fieno fu- 
peri ori in rx)terj ^jdci^P»i>i^m £defimi ., altre ttanto dall' al- 
tra parte era convinto del Primato deTTìTTede ApoftoJica, 
e della pienezza della fua fpirituale podeftà. Il difeorfo 
che tenne all' apertura di una radunanza del Clero galli- 
cano fopra l' unità della Chiefa , è una delle più belle 
prove della fua incorrotta dottrina . 

5 , Era dunque, die' egli, manifefta intenzione di Gesù 

Crifto di dare nel principio a un folo ciò eh' egli poi 
„ a molti comunicò; ma ciò che fieguc, non toglie nien- 
„ te di forza a quel che precedette , e il primo non pcr- 

de già per quefto il fuo luogo . Qucfte prime parole .• 
„ Tutto ciò che tu legherai , che furono dette a un folo, 
5 , hanno già afToggettato alla fua podeftà ciafeuno di quel- 
„ li, ai quali fu detto dipoi : tutto ciò che ajfolvtrete^ giac- 

„ chè 
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» chè tanto le promeffe di Gesìi Crifto, quanto i fuoi 
n doni furono fenza verun pentimento , e ciò che una 
„ volta fu dato fenza limite e in generale, è irrevoca- 
„ bile . Oltre a ciò , il potere che a molti fu dato , eb- 

be la fua reftrizione nella diftribuzione ftefTa che fe 
„ ne fece: mentre al contrario il potere che a un folo 

fopia tutti gli altri , e fenza eccezione fu dato , man- 
9 , tiene la pienezza, e non lafciandoli con verun altro 

dividere, non ha altro limite, che quello, che gli ha 
» pofto la regola . Perciò i noftri antichi Dottori di Pa- 
„ rigi , che io potrei qui nominare con tutto f onore , 

hanno unanimemente riconofeiuto nella Sede Apofto- 
„ lica di S.Pietro la pienezza dell' Apoftolica Podejìà . Quc~ 
„ £to è un punto già decifo e Affato " (a) . In tali termi- 
ni fi fpiega il gran Cattolico Vefcovo Bouquet. E' quefto 
un Primato folo d'onore, oppure anche di podeftà? 

Dopo aver addotte le parole di S. Agoftino : Pietro che 
nel fuo Primato rapprefentarva la Cbiefa tutta , riceve da 
principio in primo luogo e foto le chiavi , le quali dipoi agli 
altri tutti comunicar fi dovevano (b) ; aggiugne : „ perchè 
w fapeflimo , che la podeftà ecclefiaftica introdotta da prin- 
w cipio in una fola perfona , fi è dilatata folo colla con- 
„ dizione, che debba fempre ritornare all'origine della 
9 , £ua unità , e che tutti coloro che la efercitano , deb- 
„ bano fempre a quella fteffa fede infeparabilmente te- 
,, nerfi . 

Or qui vedete, come Bofluet v'interpreti quei Padri 
medefimi, le teftimonianze dei quali da altri vi li reca- 
rono; perchè aiferifcono , che la podeftà delle chiavi fu 
comunicata a tutta la Chiefa ; sì , a tutta la Chiefa . E 
chi ne dubitò mai? Ma non potrà già negarli, che a Pie- 
tro principalmente fonerò date , per confervare l' unità 

del- 

(«) Oeuvres de Jacques Benigne Bof- (£) S. Auguft. in Joan. Traci, ji*. 
ùiet T. VII. Sermon fur l'unité de V T. 111. part. i. p. Sia. 
Eglife. Argentina 17;». ^ 
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della Chiefa ; come a lui per quello fine medefimo era 
fiata conferita la pienezza dell' Apofiolica podejia. Vi fi ci- 
tano alcuni paffi lacerati , prcfi da' fanti Dottori , e que- 
lli dovrebbero valer più , che le chiare parole del Salva- 
tore, le indubitabili interpretazioni della più parte de' 
Padri , le decifioni dei Concilj generali ? E quelli dovreb- 
bero badare a fcacciare dal fuo antico poflcflò un punto 
già decifo , e sì fondamente ftabilito? 

Alcuni dei Padri impugnavano i Novaziani e i Dona- 
tilli , i quali negavano aver la Chiefa il potere di rimet- 
tere i peccati , e credevano di ritr ovare anche fuori di 
queÙ^Ckwfir-rgTiaTe podeità. Féf TOnrtrrare quefli Eretici, 
che fecero i Padri ? Edi moftrarono , che il potere eh' 
era flato dato a Pietro, era altresì (lato accordato a tut- 
ta la Chiefa. Negarono effi forfè perciò il Primato? In 
verun conto , che anzi i medefimi li moftrano altrove ze- 
lanti difenfori di quello. Agoflino, Ambrogio e Optato 
appunto erano quelli, che combattevano contro alcuno di 
quefli errori (a) . 

In quefli patti medefimi cfll fuppongono il Primato , ed 
in altri efpreflamente lo infegnano . Agoflino dice .• „che 
0Ì Pietr o pel p rim»* ?' d«l--Iu o A p ostolato rapprefenta tut- 
ta la Chiefa " (b) ; di qual Frimatò~gtrr-lS- parla ? Del 
Primato di onore o di giurifdizione ? Senza dubbio di a- 
menduc: perchè qui S. Agoflino fi appella al poter delle 
chiavi: // darò le chiavi; e altronde dice: „ che in Pie- 
„ tro il Primato dell' Apoftolato con tale fublime prero- 
„ gativa rifplendc " (c) ; e quefla prerogativa ftraordina- 
ria doveva forfè confiflere in un rango maggiore e in una 

pre- 
di) S. Aug. L de agon. Chr. c. 31. Cujus il!e agnofeitur in figura gefltf- 
S. Arabrof. in Pf. 38. fe perfonam prepter Primatum , queni 

S. Optat. I. 7. de fchifm. Donar. in difeipulis habuit . In Pf jo8. 
(6) Propter jtpofiolatus fui Primatum (c) Apoiìolum Petrum, in quo Pri- 
gerebat figurata generalitate perfonam. matus tam ex celienti gratta preceminet. 
Aug. Traft. 1 24. Aog. deBapt. conr. Donat. 1. 2. c. 1. n.a. 
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precedenza, particolarmente dopo che Gesù gli avea in- 
gegnato, che chi era il primo, farebbe l'ultimo ; e che 
il Padrone dovea diventare come il fervo ? {a) No , Vien- 
nesi , quanto poco il gran miftero dell' unità della Chiefa 
di Dio poteva efler confervato per un* inutile prerogati- 
va di rango , tanto poco curavanfi gli Apoftoli del primo 
luogo c della precedenza. 

Quando S. Ambrogio dice efpreflamente : che Pietro 
folo ha dichiarato il fuo amore verfo Gesù; ch'egli folo 
perciò ha udito ; alimenta le mie pecore; e che folo è (la- 
to preferito agli altri ; e in che altro , che nel pafeere le 
pecore? (b) Quando Optato cinaramcnt* profelTa , che Pie- 
tro Ha flato il Capo degli Apoftoli tutti, e perciò chia- 
mato Cephas , poni a m noi prudentemente più dubitare 
del vero fenfo di quelli Padri? E 1 pregio dell'opera di ad- 
durre le parole ftefle di Optato: „ Tu non puoi negare 5 
„ die* egli, di fapere, che a Pietro Ha Hata accordata in 
», primo luogo la fede Vefcovile a Roma , fu cui fede il 
» Capo di tutti gli Apoftoli Pietro ; perciò fu egli anco- 
» ra chiamato Cephas, perchè fu quefta fola Sede fofTe 
9, mantenuta l' unità di tutte le Chiefe , ed acciocché gli 
5> altri Apoftoli non difendeflero ciafeuno da fe la loro : 
„ feifmatico dunque farebbe collii, il quale innalzane un' 
„ altra fede contro quefta unica 

JNelIa prova fteffa del potere della Chiefa comune fi 
rinchiude la prova del fupremo potere del Primato. In- 
vano ( gridavano elfi agli feifmatici ) invano vi lnfingate 
voi di avere la podcftà della remiflione dei peccati . Voi 
vi liete feparati dalla fede di Pietro, a cui Crifto diede 
in primo luogo il poter delle chiavi, per mantenere l'u- 
nità della Chiefa, e poi lo diede agli altri Apoftoli . Fuo- 
ri di 

(«) Loc. a a. brof. lìb. io. in Lue. cap. m- 

ih Et ideo quia folus proficetur ex (c) S. Opttt. Miievit. Ub. a. centra 
omnibus, vmmbw anUftrtttr. S. Am- Pannai. 

D * 



Digitized by Google 



28 



Veridica Immagine 



ri di quefta Chiefa no, non v'ha podeftà nè di fcioglie- 
rc , nè di legare . 

„ A Pietro , cosi attacca S. Cipriano gli feifmatici , fu 
„ cui la Chiefa è fabbricata, c da cui deriva l'origine 
„ dell'unità, diede egli in primo luogo il potere, che 
„ fofle fciolto in Cielo ciò che avrebb' egli fciolto in ter- 
„ ra ; e dopo la fua Rifurrezione , difTe egli ancora agli 
„ A portoli : ficcome mandò me il Padre , così io mando voi 

— Noi reggiamo adunque ( udite , Viennefi , non che 
gli fi neghi il Primato di Giurifdizione o la pienezza del- 
la fpirituale podeftà, ma) „ che nella Chiefa ai foli lu- 

„ periori fl^ nprra^ fo-tr aiLiiJiw «i liìm fciarc i peccati ; C 

„ che fuori di erta non fi porta ne legare , nè fcioglicre, 
non ertendovi chi porta farlo (a) . Ma in neflùn luogo 
parla Cipriano più chiaramente , che nel fuo libra dell' 
unità della Chiefa : „ Il Signore dirte a Pietro ( così par- 
„ la egli ) : Io dico a te , tu fei Pietro — e dopo la fua 
„ Rifurrezione : alimenta le mie pecorelle . Sopra lui folo 
„ fabbrica la fua Chiefa; a lui arrida le fue pecore, per- 
„ che le pafea; e quantunque egli dopo la Rifurrezione 
„ defle ugual potere a tutti gli Apoftoli , dicendo : Sicco- 

me il Padre manjà^sjj ^i_ P ure » P cr manifeflare V uni- 
„ tà- , de ri v ò ggH da untolo r Origlile tft ^ncft« unità, e 

„ la ordina col fuo potere (b) . 

Non vi farebbe niente più facile , che deferiverc da 
Fulgenzio (c) , Agoftino , (d) , Beda (e) , Gaudenzio (f) , 
Leone (£) , Girolamo (b) , e Gregorio (/'), altri partì umili j 
ma non voglio trattenervi troppo a lungo , e voglio piut- 
tofto rifpondcrc a parte a ciaìcheduno di quegli argomen- 
ti , 

(a) S. Cypr. epift. ad Jubajan. iz. (e) Beda Homil. de S. Petr. p. u». 
edit. Oxon. (f) S. Gaudent. Traft. in die ordinat. 

(b) S. Cypr. lib.de unitate Ecclefiae. fua». 

(r) S. Fulgent. J. j. de remift. pec* (g) S. Leo epift. ir. ad Anafiaf. 
cat. c. 19. (b) S. Hieron. 1. 1. adverf. Jovic. 

(d) S. Aucufì. Sema. 108. de diverf. (1) S. Cregor. M. L j. ep. io. 
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ti , che non ha guari fu quella materia fi pofcro in 
campo . 

Risposta agli argomenti degli avversari. 

jNnanzi tutto bifogna, che vi faccia ofTervare, oVien- * 
nefi , che quafi tutti quefti argomenti trovanfi nei libri di 
Teologi Cattolici , che trattano del Primato della fede 
Apoftolica, ma porti in forma d'obbiezione colla rifpo- 
fta d' appreflò, quale la diedero già tempo fa veri Cat- 
tolici. Non vi fi è detto efplicitamente , che il Romano 
Pontefice non abbia il Primato di giuri edizione ; quefta 
propofizione avrebbe potuto efTere troppo ributtante; che 
anzi fi rifiutano , ma affai debolmente , tutti i dubbj che 
in generale fi oppongono al Primato : ma poi nel mede- 
fimo tempo fi deprime in tal guifa quefto Primato, che 
altro non gli fi lafcia , che la precedenza , il primo vo- 
to , un certo rifpetto , vigilanza , cura , e finalmente anche 
il diritto di ofTervare gli fiatati ecclefiaftici , di precede- 
re con buoni efempj , e di fupplire alla negligenza altrui, 
in quella maniera appunto che in fimili occafioni pofTo- 
no farlo anche altri Vefcovi . Si deriva, è vero, l'unità 
della Chiefa , perchè ciò aflerifeono tutti i Padri ; ma non 
fi concede al Pontefice altra podeftà, per confervarla , che 
quella di fare corti tuzioni , le quali per altro è libero a cia- 
feuno di ofTervare o rigettare , come più gli aggrada . In 
una parola fi circoferive talmente il Primato, e fi priva 
di ogni qualunque podeftà fpirituale e giurifdizione , che 
appena e per grazia gli rcfla un titolo di vana prece- 
denza . A quefto fine fi copiano dagli Scrittori tutti quei 
rancidi argomenti, coi quali fi fono armati i nemici del 
Primato di giurifdizione ; ed io fpero , che avrete caro , 
o Viennefi, fe io vi proporrò con tutta la brevità lerif- 
pofte dei Teologi Cattolici , colle quali effi foftennero 
già da gran tempo U Primato di giuri/dizione . 
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Vi fi adducono le parole del Salvatore (Jo: 20.) Rice- 
vete lo Spìrito fanto , e Jìccome mio Padre mi mandò ec. Ma 
voi avete già veduto , come i Padri della Chiefa abbiano 
faputo combinare col Primato quefte divine parole . Gesù 
diede agli Apoftoli quefto potere fpirituale ; ma diede al- 
tresì a Pietro , in vigore del fuo Primato , la pianezza 
della podefta . Quella è la dottrina dei Teologi Cattolici; 
tanto e infegnano la Tradizione e le derilioni dei facri 
generali Concilj . Quefto è un punto già decifo e ftabilito^ 
dice il gran Boflùet . Udite, com'egli combina le parole 
del Salvatore . E* una rifpoft a aflòlutamente decifiva [a) . 
>, Tutto l'in nmm fi UNI I INI I N I p i I m i I j iI u i h l mifTri ri ili 11* 
» unità. Gesù Crifto al principio parlava ancora fempre 

a tutti : andate , e predicate , io vi mando ; ma quando 
5, vuol portare alla perfezione il miftero dell' unità , non 
„ parla più a tutti , indica perfonalmentc Pietro , e col 
? , nome eh' egli fteflo gli avea dato . Parla egli folo eoa 
„ un folo : Gesù Crifto Figliuolo di Dio con Simone Fi- 
5, gliuolo di Giona : Gesù Crifto che è la vera pietra , c 
„ pietra falda per fe ftefla, con Simone che folo è pie- 
si» tra per la fermezza ricevuta da Gesù Crifto : a quefto 
3j parla Gesù ; ^ jiii n— -gljj ?arla ? opera i n lui , e gl'im- 
il cai attere della fermezza : ea ~/^,thcc egli 9 ti 
„ dico, tu fei Pietro, e /opra quefta pietra io fabbricherò 
„ la mia Chiefa ; e le porte dell' inferno non prevarranno fo- 
r, pra la mede/ima . — Non fi dica , non fi creda già , che 
„ queft' ofrìzio di S. Pietro finifea con lui . Ciò che deve 

fervire di appoggio a una Chiefa fempiterna , non può 
5, mai aver fine . Pietro vivrà nei fuoi fuccelfori ; Pietro 
3, parlerà mai fempre fu quella Sede. Cosi infegnano i 
„ Padri; quefto ci confermano 630. Vefcovi del Concilio 
„ Calcedonenfe (b). 

Du- 

(tf) Oeuvres de Bofliiet . Sermon fur (b) Conc. Chalced. a& II. IH. apud 
r unite de l'EglUe. T. VII Argenti- Labbè Tom. IV. p. 368. 41;. Rei. ad 
na J7jx. Leon. ibid. p. 833. 
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Dubitate ancora, Cittadini di Vienna, fe Boflltet in- 
tenda qui parlare del Primato di giurifdizione è Udite 
quello che foggiugne nel medefimo luogo: „GcsùCrilto, 
„ dice egli, profegue il fuo proposto, e dopo aver detto 
5, a Pietro eterno Predicatore della fede: Tu fei Pietro , 
» c f°P ra ^uefta pietra fabbricherò la mia Cbiefa , aggiugne: 
„ Io ti darò le chiavi del Cielo. Tu che hai la precedei 
„ za della predicazione della fede , avrai ancora le chia- 
„ vi, evidente caratteriftica dell'autorità del governo: Tut- 
» tociò che legherai fulla terra, farà legato in Ciclo, et ut- 
y, tociò che ajfolverai fopra la terra, farà ajfoluto in Cielo. 

Tutto è foggetto a quelle ctiiavi , tutto , o mici Fra tel- 

li , i Re , ed i popoli , i pafiori e la greggia , noi ve 
„ lo annunziamo con piacere, perchè amiamo l'unità, e 
5, ci rechiamo ad onore /' ubbidienza . Giacché a Pietro 
„ fu comandato, prima di amare più degli altri Apojìoli, 
„ e poi di pafeere c governare tutto , e gli agnelli e le 
5j pecore , i figli e le madri , ed i pafiori medejimi : pa- 
„ ftori rifpetto ai popoli , pecore rifpetto a Pietro . 

Tra i Ss. Padri in primo luogo fi fa comparire S. Gi- 
rolamo : Tutti gli Apojìoli riceverono le chiavi del Regno 
dei Cieli, c la Cbiefa è fondata [opra loro ugualmente .Ma, 
cari Vienncfi, badate bene, che non fi tratta con voi con 
buona fede . Quefte non fono parole del Cattolico Giro- 
lamo, ma dell'Eretico Gioviniano, che Girolamo ribat- 
te , aggiungendo immediatamente : Nulladimeno fra i do- 
dici uno fu eletto a cagione che efifiendo un Capo fi veniffe 
ad evitare lo feifma . Ecco tutto il paflb : Ma tu dici ( co- 
„ sì parla a Gioviniano) che la Chiefa è fondata fopra 
„ Pietro, benché in altro luogo quefto fondamento fi e- 
„ ftende fopra tutti gli Apoftoli , e che tutti ricevano le 
„ chiavi del Regno dei Cieli, e che la forza della Chie- 
„ fa fia ugualmente confermata fopra di loro: nonoftan- 
„ te (ecco la rifutazione) fra i dodici uno folo viene e- 
» letto, perchè io ftabilimento del Capo allontani ogni 

„ mo- 
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„ motivo di fcifma Ma perchè mai vi fi voglion far 
pattare per parole di un fanto Dottore quelle di un Ere- 
tico? Perchè non vi fi aggiugne ancora la rifpofta, colla 
quale il S. Dottore ribatte una obbiezione, che vi fi vor- 
rebbe inculcare come dottrina Cattolica? 

Si fa parlare un S. Cipriano : Erano per verità gli al- 
tri Apoftoli quello che era Pietro ; con uguale vicenda era- 
no forniti dell' onore e della podeftà ; ma non vi fi appor- 
ta la dichiarazione , che immediatamente feguc : Ma il 
principio nafee dall' imita, ed il Primato fu conferito a Pie- 
tro a cagione di pale far e V unita della Chic fa di Cri fio , e V 
unità dflh j[jiit e dr t ki " i ] ft*« gyM»m non fa 
al cafo degli avverfarj ; perchè da quefta potete compren- 
dere, che altro qui non dice S. Cipriano, fe non che Ge- 
sù abbia dato agli Apoftoli tutti un egual potere ( Joan. 
ao.); ma a Pietro abbia conferito il Primato (Matt. 16. 
& Joan. il.) ? cioè la pienezza della podeftà . 

Perchè mai vien citato S. Paolo che dice: Paolo Apo- 
ftolo non dalla parte degli uomini ne per mezzo degli uomi- 
ni ? E chi ha mai voluto foftenere , che Pietro fia ftato 
quello, che ha fcelto gli Apoftoli? O è forfè la ftefla 
cofa fcegliere Apofto li^ ed eflerc prepofto ad Apoftoli 
iUki da Ciifl ffT 1 ^ ~ — 

A che fine fi accumulano tefti di Ambrogio , Agosti- 
no , Bafilio, e pafiì dc'Concilj Cattolici prelTo Arduino > 
(*) mentre non altro infegnano , che quello che dice ognu* 

no, 



00 At dicis , fuper Petrum iundatur 
Ecclefìa , licet id ipfum alio in loco 
fuper omnes Apoflolos fiat, Se cunfti 
claves regni cxlorum accipianc , Se ex 
«quo fuper eos Ecclefiac fortitudo foli- 
detur: tamen propterea inter duode- 
cim unus eligitur , ut capite conftituto 
f.hiimatis tollatur oceano . S. Hieron. 
/• i. adverf. Jwinian. 

(*) Hoc erant utique Se «eteri Apo~ 



floli, quod fuit Petrus, pari confortio 
prrditi Se honoris & potefiatis , fed 
exordium ab unitate profìcifeitur , Se 
P rimai us Pelro datar , ut una Chrifli 
Eccleiia Se Cathedra una monflretur • 
S. Cypr. I. de unitat. Eccl. 

(*) P. io. n. „ Udite S. Ambrogio: 
„ 11 Vefcovo rapprefenta la po-fona di 
„ Gesù Cri/io , è il Vicario del Signore. 
„ In comm. ad I. ad Cor. XI. io. 

„ Udi- 
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no, cioè che i Vefcovi rapprefentano la per fona di Crifto > e 
fino Vicarj del Signore? Se ciò li può dire di ciafeun fa- 
cerdote, quanto più potrà diri! dei Vefcovi? Quando il 
facerdote vi aflolve dai peccati , quando offre all' Altare 
l'incruento facrificio , non rapprefenta egli forfè la per- 
fona di Gesù Crifto ? E chi conchiuderà per quefto , eh' 
egli non Ha foggetto al Vefcovo <> Che conclusone ! I Ve- 
feovi fono Vicarj di Crifto, dunque il Salvatore non ha 
dato alla fua Chiefa verun fupremo Vicario fu quefta ter- 
ra? Cari Cittadini, ogni Vefcovo rapprefenta la perfona 
di Gesù Crifto nella fua Chiefa , ma i fucceffori di S. 
Pietro la rapprcfcnxauu hi mica , quanta è l'univerfale 

Chiefa Cattolica. 

Che fi pretende col citar di bel nuovo S. Paolo , quan- 
do egli chiama la Chiefa colonna e fojlegno dì verità , o 
col comando del Salvatore che c'impone di afcoltare la 
Chiefa? Non riconofeono forfè quefto fteflo con unanime 
confenfo i Cattolici tutti, ai quali è certo e indubitabi- 
le il Primato della Sede Apoftolica ? O celta forfè per 
quefto la Chiefa di elTere fondamento di verità, perchè 
il Capo di lei è una pietra? E fe ci viene ingiunto di 
afcoltare la Chiefa , ci viene forfè per quefto proibito , o 
non piuttofto comandato di afcoltare il Capo della Chic- 
fa ? O quel tutto che fe ne potrebbe conchiudere , fareb- 
be forfè che l'infallibilità ila ftata promelTa non a Pie- 
tro folo, ma a tutta la Chiefa unita? Ma non è quefto 
già quel punto decifo e ftabilito, che io da voi pretendo, 

Vi- 

„ Udite S. Agoftlno : II Vefcovo de- „ Voi dovete rifpettare i Superiori , 
„ ve f operare gli altri in purezza, per- „ ed i paftori della Chiefa , come vo- 
„ c Ve e il Vicario di Gesù Crifto . Do- „ ftri Padri , e come i Vicarj di Gesù 
„ mande dell' antico , e del nuovo Te- „ Crifto . Sono parole dei Santi Concilj 
„ (lamento c. 117. „ cattolici in Arduino . T. IV. CoL 

n Udite S. Battio: Il Vefcovo none „ 1466. 1480. T. V. 4*8. " 
„ altro, che un uomo che rapprefenta Oilèrvate il Libricciattolo tedefeo: 
„ la Perfetta di Gesù Crifto . Confi. Cos è il papa} Vienna preflòXurzbeck 
fi taro. c. »». J781. 

E 
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Viennefi mici cari. Sì, lo fo, che voi liete pronti ad af- 
coltare la Chiefa ; e voi avete intefo cofa abbiano decito 
i Concilj generali fui Primato della Sede Apoftolica : que- 
gli il quale non afcoltcrà la Cète/a, Jia tenuto come gentile 
e pubblicano . 

1 Lo devo qui confettare finceramente di non aver tro- 
vato , quantunque io abbia fatta diligente ricerca , i palfi 
citati di S.Agoft. (*) contr. Crefc. c. 31. e 3$.; ma ancor- 
ché gli trovaflimo, che ne dovremmo perciò conchiude- 
re ? Che noi dobbiamo confermarci alle ordinazioni della 
Chiefa univerfale ? Che l'autorità della Scrittura è quella 

che ci rende vdo^rabliri CUiiviij? -sNon i'epevate voi ciò 

da lungo tempo? Che necelfità di tirar fuori cofe sì ge- 
neralmente note ai fanciulli ? Che fi pretendeva con ciò? 
Forfè di perfuaderci , che non dobbiamo feguire gli or- 
dini della Sede Apoftolica , fulla quale fu fondata la Chie- 
fa di Gesù Crifto j a cui le chiavi del Regno celeftc fii- 
rorio in modo particolare accordate; cui fenza eccezione 
furono commefli e gli agnelli e le pecore? Oppure chei* 
autorità della medelìma non fia fondata nella Scrittura? 
O che bel raziocinio farebbe mai quello. 1 Si viva confor- 
memente alle^ordjnworù ^della C hiefa ; ma ognuno li 
guardi *b*ene daquellc del CapO Uiilvcilal » «l i- elfa . 

Ma pure fi dirà: S. Agoftino dice apertamente, che non 
li riderebbe di acconfentire a ciò eòe Papa Stefano aVejfc 
deci/o , fe Y unanime autorità della Chiefa Cattolica nella 
iua opinione non lo confermaiTe . Viennefi ! Voi non ave- 
te forfè ofTervato , che le parole : ciò eie Papa Stefano a- 
veffe decìfo , quantunque fcritte a lettere majufcolc , non 
fono altrimenti parole del S. Dottore, ma folo inferite 
à capriccio. Se S. Agoftino abbia ciò intefo, o no, non 

do- 

•• . . 

(*) P. l». „ Noi intendiamo 'vera- „ ie, alla quafe ci guida t autorità di 
„ mente allora la facra Scrittura, dice „ quefta medefima Scriuara . Conti. 
„ S. Jt loft ino, quando inviamo giufta „ Crefc. c. |f. & * %%* m 

le coftituxioni della Chiefa wmxrfa- 
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dovete punto curarvene: giacché la fola confeguenza che 
(ene potrebbe tirare, farebbe, che l'autorità della Chic- 
fa univerfale fia ancor maggiore che quella del fuo Ca- 
po , come appunto il corpo intero è più grande , che i\ 
più nobile dei fuoi membri. 

Ridicola cofa è poi il citare di bel nuovo S. Paolo, 
come quello che refiftette in faccia a Pietro . Queftaèuna 
obbiezione adoperata fovente e fventata in tutte le fcuo- 
le , e che appena merita la voflra attenzione . Chi non 
fa, che talvolta anche i fudditi poflono con una decen- 
te libertà refiftere ai loro fuperiori ? In queir occafione 
non li trattava già di «falche punto «li fede , ma fol tan- 
to del modo di procedere di Pietro. Appunto a cagione 
del fuo Primato , giudicò opportuno Paolo di opporfi a ac- 
ciocché forfè non fi tenene per ncceflario , avuto riguar- 
do alla maggiore autorità di Pietro, ciò che quefti fpon- 
taneamente faceva. Cipriano loda in quefta occafionc la 
prudente condotta tenuta dal Principe degli Apoftoli, il 
quale non fi vantò col dire, che a fe competeva il Pri- 
mato, e che agli altri toccava folo di ubbidire (a). Ed 
Agoftino dice: „ Pietro diede alla pofterità un raro e 
„ fanto efempio , acciocché niuno penfi eflere contro la 
„ propria dignità , quando forfè abbia trafgredito i limiti , 
^, ch'egli venga di ciò awifato da' fuoi inferiori; "e con- 
chiode : „ che Paolo merita la lode di una giufia Iiber- 
tà , ©Pietro quella di una fanta discrezione " (b) . Que- 
lla e non altre fono le confeguenze , che voi , Cittadini 
di Vienna, e gli awerfarj del Primato pofTono tirare dai 
pafll fopraccitati . 

Ma ciò non bafta: vi fi apportano fentenze dei Papi 
fteffi (*) : Innocenzo III. Eugenio IV. Silveftro II. lo rj- 

co- 

(«) S. Cyprian. epift. 71. ad Quinr. „ diebi perii miei peccati contro lafe- 
(A) S. Ausuft. epift. 82. al. 19. ad „ de, difle Inooccnzio Hi Seri» *.da 
Hier. n. »». , n conf. Pone 

O P« «4- » Che la Cbiefa mi gitf P. jj. „ PapaEugeaio, come fi può 

E » „ve- 
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conobbero, il Concilio di Coftanza lo deci fé . E che, Vi- 
enne/i miei cari? Forfè che i Papi non abbiano il Pri- 
mato di giurifdizione ? Neppure una parola di ciò. Ep- 
pure quefto folo e non altro è il punto deci/o e ftabilito . 
A chi mi concede quefto; a chi co* Cattolici Concilj ciò 
profelTa ; a chi riconofee , che quefta verità è fondata Ali- 
le parole del Salvatore, e fulla fpiegazione unanime che 
ne danno i Padri ; concederò ancor io di buona voglia d' 
innalzare , quando sì gli aggradi , il Concilio fopra il Pa- 
pa , o il Papa fopra il Concilio . E quefto folo è ciò che 
può defumerfi dalle parole d'Innocenzo, d'Eugenio, di 
Silveftro , del f n » ' "' ' 1 1 n « flm i— ■ Piflwg— e i bene, 
miei "VTennefi , quefte due quiftioni , perchè in cafo con- 
trario potrefte facilmente ufeir di fentiero , non eftendo 
cofa del tutto inconfueta di rigettare infieme colle con- 
troverfie talvolta ancora dottrine di fede. Oltre a ciò non 
v' è dubbio , che un Papa , allorché cadefle in un aperto 
errore contro la fede, pofTa e debba efTer depofto , anzi 
che lo fia già ipfo faélo fenza ulteriore dichiarazione . 
Innocenzo adunque non dice niente di più , di quello che 
dicono quafi tutti coloro medefimi che danno al Ponte- 
fice^ di rit ti mafl i mi .^ ^che^ fine adunque ufeir e colle fue 

Rilpetto al Concilio diCoftanza vi farebbero ben mol- 
te cofe da oftervare . In poche parole ftrignerò il tutto . 
Vi è ben noto , Cittadini di Vienna , quale perniciofo 
feifma devaftava allora la Chiefa fotto tre Pontefici alla 

vol- 

„ vedere in Gudeno Cod. dipi. Mogunr. „ caffè per avventura contro fuo fr*- 
„ T. IV. p. zjo. dichiara parimente , „ tello , e che dopo un replicato ammo* 
„ che lì foggetta volentieri a tutti i „ nimento non afcoltaffe nulla afatto 
„ decreti del Concilio di Coftanza, co- „ la Chiefa, sì, ripiglio , un tale Pon- 
„ me pure agli altri Concilj generali . „ tefice Romano giufta il precetto del 
„ SilveflroII. che era eziandio Pon- „ Salvatore deve riputar/i , come un 
3 , tefice , fa fimilmente quefla confef- „ pagano , e come un pubblicano . Epift. 
„ fione: Lo dico una volta per fempre, „ ad Sequin. Archiep. Sen. 
„ che altresì il Pontefice limano J>^«- 
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volta, ciafcuno foftenuto da potente fazione . Capifcefi 
agevolmente che non vi era alcun Papa legittimo . Tre 
Papi dubbj , è lo fteflb che niun Papa . Lavorò il Con- 
cilio con fommo zelo per ifvellcre lo fcifma , ed a tale 
fine nella quarta Seflìone videfi comparire quella dichia- 
razione ftatavi ampiamente efpofta . Sebbene non polla 
attaccare in menoma parte il noftro punto jìabilito, non- 
dimeno la toccheremo leggermente. Prima di quefta quar- 
ta feflìone s'era deftata una rifcaldata difputa fra' Car- 
dinali da un Iato , e le Nazioni dall' altro , non folo a 
motivo della fuprema podeftà del Concilio generale, quan- 
to di qucftc parole »» pa**icoiaic -. * la riforma della Chie- 
da univerfale nel fuo Capo , e ne* fuoì membri . Il Cardi- 
nale che leggeva i canoni del Concilio, non kflè tali pa- 
role col reftante , come fi può vedere nello Schei ftra- 
to (*), Lenfant (b) , Niemo (c), e negli Atti dello ftefio 
Concilio (d) . 

Per tale ragione non fi trovano auefte parole in parec- 
chi Manofcritti autentici degli Atti di tale Concilio. Schel- 
ftrato fu il primo che lo fece noto , e che diede alla lu- 
ce dalla Libreria del Vaticano tre Manofcritti nello ftef- 
fo Concilio copiati da tre Protonotarj' , e nei quali le fo- 
praddette parole nou vi fono. Von der Hardt fteflb (<»), 
benché non Cattolico , e perciò imparziale verfo i Pon- 
tefici pubblicò fei famofi Manofcritti con parecchi altri, 
fra' quali ve ne fono due della Libreria imperiale , con- 
ferà ingenuamente che le citate parole nella dichiarazio- 
ne della quarta feiTione non fi trovano in alcuna parte , 
trattane una fola copia moderna . E ciò fa vedere che la 
maggiore parte non era molto contenta di quefta dichia- 
razione . 

Ma 

(*) Diflert. T. c. s. T. II. P. i». p. ili. 

{b) Liv. I. n. i*. (0 Von der Hardt Àft.Conc. Confl. 

(c) L. II. de vit. Joan. XXIIt. c. 9. T. IV. ad SefT. IV. Item Vide Prole- 
(J) T. IV. P. 3. p. 7$. & feq. Itcm gota. cap. 3. 
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Ma Papa Eugenio ha egli realmente dichiarato che fi fog> 
gettava volentieri a tutti i decreti del Concilio di Coftan- 
•za, come agli altri Concili ecumenici ì Io aflòlutamenté 
noi fo . Forfè Gudeno lo fa parlare in tale foggia ? Non 

10 fo parimente; poiché io non ho il fuo Libro ( Cod f 
Dipi. Mog. ) . Ma fo bene che Bofiuet che inveftigava 
tutto , nulla trovò di più favorevole alla fua caufa , quan- 
to il confenfo di Eugenio, cioè che bifognafle riguardare 

11 Concilio di Bafilea, come continuato, e non interrot- 
to. Ora nella feconda, nella terza, e nella duodecima 
feflìone di Bafilea la dichiarazione del Concilio di G*r 
ftanza fu rjpejata^- » * — ft— ém , mm yw» 4n Euge- 
nio. ITljùeTta è la conclusone di BofTuet. Ma in primo 
luogo non èneceflario di avvertire che tutto ciò non pre- 
tendono i noftri awerfarj ; che ciò non lignifica il fotto- 
metterfi Volentieri a tutti i Decreti del Concilio di Co- 
ftanza, e molto meno agli altri Concilj generali. 

Permettetemi , Cittadini di Vienna , che io efamini più 
da vicino quefta dichiarazione di Papa Eugenio, e vedre- 
te quanto piana e volontaria Me la fommeflione di que- 
fto Pontefice ai canoni dei Concilio. 

L'anno i^i-Etfgejiio publicò una bolla per ifcioglie- 
Xà>*ik C + m iliu tTT Bafilea , e pti iuii i u«-«i» « - ua.. alerò a 
Bologna . Erano fra le altre ragioni le fue ; il picciolo 
numero di Padri ragunati che non montava appena a die- 
ci; il preparamento della guerra all'intorno di Bafilea; 
la vicina riunione dei Greci; la debolezza di fua fallite, 
che richiedeva un luogo pia vicino ; finalmente molte al- 
tre ragioni, che farebbe foverchio addurre innanzi tempo. 
Giuliano che prefedeva al Concilio appena ebbe ricevuto 
quefta bolla rinunciò la fua carica. Gli altri non fecero 
ciò; ma continuarono. Dopo avere trovato appoggi nei 
Re , e nei Principi , ai quali fcriflero , dichiararono in 
una feflìone dei 19. Aprile: che il Pontefice non potefle 

difeiogliere il Concilio . Nel mentre che la difputa fi ri- 

. 2 *a f ca j. 
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fcaldava da una parte, e dall'altra, l'Impcradore Sigis- 
mondo andò a fard coronare a Roma , ed ottenne dal 
Papa di fare continuare il Concilio di Bafilea . Scriffe dun- 
que così Eugenio: ,, Noi vogliamo e noi confentiamo, 
„ che il detto Concilio generale di Bafilea fia continua- 

„ to , come è ftato dal principio nella ftefla forma, 

„ come non fi folle fatto alcun cangiamento, mutazione 
„ o fcioglimento (a). In una ragunanza di Cardinali Eu- 
genio fteflb dichiarò pubblicamente il fenfo di quelle pa- 
role : „ è vero , dhTe egli , che noi abbiamo approvato la 
„ continuazione del Concilio, ma non i fuoi canoni (b). 
Turrecrcmata dice che ii eoi»fcnfo fu frappato per forza a 
Papa Eugenio (c) ; primieramente , perchè avea motivo di 
temere un grande e funefto feifma ; in fecondo luogo , 
perchè l' Ambafciadore di Venezia , e alcuni Cardinali 
minacciavano di allontanarli da lui , e di piantarlo ; in 
terzo luogo , perchè il Duca di Milano , ed altri avendo 
prefo le armi, entravano nello Stato ecclefiaftico , e fi 
preparavano di pafTare fino a Roma. Ecco delle ragioni 
ben forti, per le quali Eugenio dovette alla fine cedere: 
c ficcome i Padri di Bafilea non erano contenti delle pa- 
role Volumus & contentamar, il Pontefice finalmente dopo 
due mefi acconfciul non volentierijjìmo , ma dopo moka 
ripugnanza, di mettere invece le parole deccrnimus & de- 
claramus . 

Le lettere di Papa Eugenio all' Imperadore Sigifmon* 
do ci fanno vedere che non ha derogato al fuo diritto 
che per prevenire maggiori fcandali: „ Ciò che noi ab- 
„ biamo fatto , fcrive egli, l'abbiamo fatto a tuo riguar- 
do, e de' tuoi configli, affine di procurare la pace alla 

„ Chie- 

(*) Volumu* 6t contentamur , prae- fafta ruiflèc. TUyiuId. ad tao. 143$. 
fatimi generale Bafileenfe Conciliano a n. iS. 

tempore inchoationi» fuse continuatimi (è) Turrec remata L.II. de EccI.cap.C 

fui/Te & efle perinde ac fi nulla (<r) Turrecrenaata fcUL Itero vide 

commutatio, tranilatio, feu diflolutio Hearic. Spondan. ad an. n « *7- 



\ 
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„ Chiefa , ed il vantaggio dei fedeli . Amammo meglio 
„ cedere dei noftri diritti di quello perfeverare a mante- 
„ nere la dignità, e la podeftà della Chiefa cattolica (a) '. 
Scorgefi da altre lettere , quali difficoltà ebbero a persua- 
derlo , e quale concetto avea della fua dignità Apoftolica, 
allorché potea parlare fenza violenza . „ Quando egli ( V 
„ Impcradore Sigifmondo) mi coftringeva, e con lettere, 
„ e per mezzo de' fuoi mefll di condifeendere alla vo- 
„ lontà del Concilio detto , cel ricufai ; imperciocché a- 
„ mava piuttofto di perdere quella dignità Apoftolica, e 
5 , la vita medefima , di quello elfcrc la prima cagione , 
„ In dimir- 1 1 P T 1 | -->-rti J- n* W« Apo- 
„ ftoTica diveniffer contro tutte le leggi canoniche fogget- 
„ te ftl Concilio; foggezione non fatta da niunodc'mici 
„ Prcceflori , e che non era ftata mai domandata ad al- 
„ cuno. L'Imperadore medefimo in feguito ne andò d'ac- 
„ cordo (b) . Io non credo , che fi pofla conchiudere da 
ciò, che Papa Eugenio fiafi foggettato Volentieri ai de- 
creti del Concilio di Coftanza . 

Sino a tanto che non vi fu violenza, Eugenio procede 
liberamente, e trafportò tofto il Concilio a Ferrara, e 
pofeia a Firenz e. Un^ jarte dei Padri abbandonò Bafilea, 
ed afcultò ta"voce del PapJP: Alni in — fMociol o^ num ero 
continuarono una fpecic di Concilio , e giunterò fino 
quant' era in loro balìa a deporre Papa Eugenio, ed a no- 
minare in fuo luogo Felice V. Era cofa maravigliofa il 
vedere dicci , o undici Vefcovi fare tale palfo , e fcpa- 
rarfi da Eugenio nel tempo medelìmo , che i Greci , gli 
Armeni , e gli Etiopi volevano unirli con lui , come col 
Capo della Chiefa univerfale . Non vi fu cofa dunque più 
naturale , quanto il vedere Felice rimanere fenza parti- 
giani . Alcun tempo per altro dopo , Leone X. nel Con- 
cilio 



(a) Epift. ad Sigifm. Imp. ap. Ray- (£) Epifl. Eugen. ad Frane. Toffirum 
tali ad an. j$3<j. n. 3. V^nctiarum Ducero. 
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cilio Lateranenfe fece una Bolla, in cui rovefciò con ra- 
gione c Sacro adprobante Concilio V edificio che i Padri di 
Coftanza e diBafilea aveano innalzato con tante fatiche. 

Rifpetto a ciò che fanno dire al Papa Silveftro II. non 
ho avuta la fortuna di trovarlo nella lettera che fcriffe 
a Sequino Arcivefcovo di Sens. Se alcun altro è più fe- 
lice di me , può bene giudicare che Silveftro fi riftrigne 
a dare maggiore eli im azione all'autorità di tutta laChie- 
fa di quello alla fua propria , purché tale eftimazione fia 
debitamente diflinta dal Primato di giurifdizione . 

Ma dicono, Gregorio il grande ricufa il nome di Vef- 
covo univerfalc (*) Ma in qual fenfo, Cittadini Vienne- 
fi? Afcoltate lui fletto: Riprende il Patriarca di Coftan- 
tinopoli , perchè fi lafciava dare il titolo di VefcoVo uni* 
Verfale . „ Tu , dice egli , che una volta non ti giudica- 
„ vi degno di eflcre chiamato Vefcovo, al prefente fei 
„ montato in tanta boria , che vuoi eflerc chiamato Ve- 
„ feovo con difpregio de' tuoi Fratelli- il folo Vefcovo {a). 
Certamente che in qucfto fenfo era cofa fcandalofa il vo- 
lere eflere chiamato Vefcovo univerfalc , cioè Vefcovo fo- 
lo , quafi che gli altri non foflero Vefcovi , o folamcnte 
Vicarj del Vefcovo univerfalc. No, mici cari Cittadini, 
i Vefcovi non oftante il Primato Apoftolico fono veri 
Vefcovi pofti dallo Spirito fanto a governare la Chicfa 
(b) . Ma ciò non reca punto di danno alla fuprema Au- 
torità della Sede Apoftolica . Vorrebbero volentieri per- 
vadervi, Cittadini di Vienna, che la mijjione immediata 
dei Vefcovi , che il loro diritto immediato fopra le loro 
diocefi fono principi 5 cne non impariamo che da Fcbro- 
nio. No, non fono gli fteffi principi j ma èia loro eften- 

fio- 

(*) P. 16. „ Papa Gregorio il gran- 
„ de da egli folo un teflimonio fuffi- 
„ dente per tutti gli altri , che il ti- 
„ colo di Vefcvw univerfalc non con- 
„ viene al Pontefice , e che orni i Ve- 



„ feovi infieme col PonteSce fono fra- 
„ telli eguali nel loro mìniftero . " 

(a) S. Gregor. M. epift. 1 8. ad Joan. 
Coftantinop. 

(*) Epbef. *. v. ^0. 
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fione , che può attribuitegli . Antichi principi che non 
fono flati giammai male inteli , o che non lo fono flati 
che da poche perfone . Quello Scrittore ne ha tirata una 
nuova conclusone , cioè che la Sede Apoflolica non avef- 
fe alcun vero Primato di giurifdizionc . Ecco il nodo, e 
quefto nodo la milfionc immediata , e 1 diritto immedia*- 
to non lo feioglie niente affatto. E' poffibiliflìmo che Io 
fleflb Salvatore , il quale ha mandato immediatamente i 
Tuoi Apoftoli, abbia voluto nello flelTo tempo {Soggettar- 
gli a un Capo, al quale abbia dato a tale effetto una 
podeflà eminente . Ora noi abbiamo provato che ciò non 
folamenra \ 1 1 ■" pOBlCTrS ma reaie; r. noT ve Io abbia- 
mo provato tanto dalle decifiofti evidenti della Chie&tyì 
jiivcrlale , e dalle parole del Salvatore , fopra cui tali de- 
rilioni fono fondate, quanto dalle interpretazioni dei fan- 
ti Padri . Ma che Gregorio , il quale ricusò il nome di 
Vcfcovo univerfalc , abbia ciò non oilante riconofeiuto un 
vero Primato di giurifdizione ; lo potete facilmente cout- 
chiudere dalle fue proprie parole . „ La fede Apoflolica, 
„ dice egli, è il Capo di tutte le Chiefe (<*). E' noto, 
m che la fede Apoflolica è fiata da Dio prcpolla a tutte 
M le Chiefe jù)*~Z****~±*3[£ £covi fono fbggett i alla fede 
-JJ^póltolic.TT quando in effi 'fi trovane quaichtr -^Ip* (c). 
„ La Chicfa Romana c il Capo di tutte le Chiefe {d) . 
Combinate, Cittadini di Vienna, quefti pafiì, e concili u- 
dete , fe non vogliamo penfarc volentieri con quefto gran 
Papa . 

Voi vedrete , che noi ugualmente volentieri pcnlìamo 
come S. Bernardo, quando vogliate riflettere , che in que- 
llo lungo paltò, che vi è flato citato (*), altro di mira 



non 



(a) L. ix. ep. cf. 

(f>) L. i. c. 30. 

(0 L. 7. ep, 64. 

(d) In Proles. Pcenitcntix 4. 

(*j P. 16. „ E rer coloro che non 

vogliono penfarc come Gregorio, ba- 



fia il dirgli ciò che S. Bernardo !.. 
V. de Conf. diceva tanto .fafS«ameu- 
te, quanto chiaramente al Pontefice 
in quelli termini • Confiderà jolt- 
mente ce. 
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non prende il Santo , fe non fe di combattere una eden- 
fione di Sovranità eccefliva di diritti , che forfè i limiti 
del retto oltrepafTava . No , non è aleutamente la ftefla co? 
fa 1' afTalire la podeftà , o 1' ecceflb della medefima • Pec 
•appagarvi pienamente vi trafcriverò un paflb . ugualmente 
lungo dello fteflò fanto Dottore; fchiarirà il primo, -e Ce 
non prendo abbaglio , rimarrete molto maravigliati nel 
vedere che francamente vi venga prefentato S. Bernardo, 
come uno feudo contro la podeftà Apoftolica, in favore di 
cui mai alcuno con maggiore folennità li è dichiarato 

quanto il medefimo. 

& Vediamo, icnve quello tanto Dottor, efaminiamo 
„ attentamente , chi tu fei , cioè qual Peribna rapprefcnr 

ti nel tempo nella Chiefa di Dio. Chi tu fei fi eran 
„ Sacerdote-, il fovrano Pontefice . Tu- il Principe dei Ver 
'v, feovi, tu l'erede degli Apoftoli , tu Abelle pel Prir 
& mato, Noè pel governo, Abramo pel Patriarcato , Mci- 
y, chifedeco per l'Ordine, Aronne per la dignità, Mose 
e, per T autorità , Samuelle per la giudicatura , Pietro per 
„ la Podeftà, e Crifto per l'unzione. A te furon date 
V, le chiavi in cuftodia , e confidate le pecore . Vi fono 
„ per verità altri portinai dei Ciclo, ed altri paftori di 
„ greggia: ma tu, tu Io fei con altrettanta maggiore glo- 

ria, con quanta hai ereditato l'uno e l'altro nome con 
„ una prerogativa più eccellente di tutti gli altri * A que T 

fti fu aftegnata a ciafeuno la fua greggia; ma a te tutr 
„ te furono confidate ; tu fei folo per la greggia univer* 
<„ fale. Tu fei non folamcnte il Pallore delle pecore, 
„ ma tu folo fei il Pallore dei paftori tutti ; qual n' è* 

tu dici , la prova ? Io la ritrovo nelle parole del Re- 
„ dentore. Imperciocché a chi mai, non parlo dei Vcf- 
„ covi, ma degli Apoftoli ftelfi, tutte le pecore furono 
„ confidate così aleutamente , e così indiftintameitfc ? 
„ Pietro fe- mi ami, pafei le mie pecorelle : quali pccorcl- 
„ le ? I popoli di una tale , od altra Città ? Di un tale 

- • * • .» vi 
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„ Paefe , di un certo Regno? Le mie pecorelle, difle t4 
„ gli . Non è chiaro che non ne abbia marcate alcune , 
„ ma che tutte furono contraffegnate ? Dove non efifte 

„ diilinzionc , non v* e eccezione . Ciò che fa maggior 
forza fi è, che gli altri difcepoli erano preferiti , quan- 
„ do confidando le pecore fue ad un folo raccomandò a 
„ tutti l'unità in una fola greggia, e fotto un unico Pa- 
„ fiore . 

„ Quindi giufta i tuoi Canoni gli altri fono chiamati 
„ ad una porzione della follecitudine , e tu alla pianezza 
„ della Podefta. La Podeftà degli altri è circofcrkta in 
x i i ili UHll"" » * 111 1 11 1111 11 1 1 r 010 *" 0 medefimi, 
1, che hanno ricevuta la Podcjìà fopra gli altri. E non è 
i3 vero che, fe aweniiTe il cafo , tu poi chiudere il Cielo 
„ a un Vefcovo , deporlo dal fuo Vcfcovato , ed abban- 
„ donarlo eziandio a Satanallò ? La tua prerogativa dun- 
„, que è immobile tanto nelle chiavi che ti furono date, 
„ quanto nelle pecore .a te affidate, e raccomandate ". 
Credercfte, Cittadini di Vienna, che tutto quello paffo fi 
trova nel mcdefimo Autore, ed al Capitolo, che fegue 
immediatamente il Capitolo oppoflo? (a) Forfè per eco- 
nomia non vi è flaJte«*ciuto jiuefto bel luogo? Giudicate- 
lTC~t! n vo lTrrerfefimi : poiche^rc 1 ho riamim i», fedehnen- 
te . Siccome voi da ciò capite , in quale fenfo il Papa 
deve effere chiamato Capo fupremo della Chiefa (*) , io 
fo la conclufione che ne traete , fenza penfarc a un cor- 
po materiale; perciocché niuno ancora ha penfato, che 
io fappia, che la morte del Pontefice portafTe dietro a 
fe la morte della Chiefa . 

Vi farei torto , Cittadini Viennefi , fe io penfaffi che 
per decidere di diritti che pofTono effere di una foggia 

cer- 

(a) S. Bern. L. a. de Confid.c. 8.n. „ fo il Pontefice ruò eflerc chiamato 
jj. ,6. „ il Capo della Chiefa. Ci" alcuna H- 

(*) P. 17. ..Da ciò voi capite altre- „ militudine tratta dall' uman cervello 
„ sì , miei cari Cittadini , inqaalel'en- „ non ha luogo . ** 
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certa, potefte lafciarvi ingannare dai titoli di tale, od al- 
tro Secolo. (*) Titoli che furono Tempre variabili, e che- 
Io faranno fempremai . Siccome pofTono ammetterli in un 
fenfo , e rifiutarti in un altro ; farà fempre un miferabi- 
le rifugio il ricorrervi . Ma in cafo di avervi ricorfo , fu 
d'uopo dire tutto, e fopprimere quello che è il puntQ 
principale dell' affare . Chi dubita , che »il titolo di Santi- 
tà non conviene ad ogni Vefcovo a cagione del fuo mi- 
niftero? Quelli di Papa o di Padre, di Vicario di Gesù 
Crijìo, di gran Sacerdote , convengono ugualmente a ogni 
Vefcovo nella fua Diocefì ; ma al Pontefice Romano in 
tutta la Chiefa . Ecco la circoltanza cffcn^iale , che non 
bifognava dunque annullare a bella porta . Viene citato 
Mamachi (Orig. Eccl. T. IV. p. 304.) Ma co fa dice q«e- 
fto Scrittore ? Che alcuni Vefcovi fono flati onorati del 
titolo di Santità , e chiamati Vicarj di GesuCrifio. E que- 
llo è tutto ? Cofa ne fegue ? Che ogni Vefcovo è confi- 
mile al Pontefice Romano ? No , Cittadini Viennefi , non 
è la conclufione di Mamachi : ali 1 oppolìo aggiugne im- 
mediatamente : „ Non li può per altro negare che que- 

fto titolo non convenga propriajnente al Pontefice Ro- 
„ mano, che è il Capo di tutta la Chiefa, e che è co- 
„ (lituito per diritto non fedamente ai Vefcovi , ma an- 
,* cora ai Metropolitani , ed ai Patriarchi (a) . Siamo quin r 
di contenti di Mamachi ; ma fta a vedere adefTo , fé lo 
fono i nemici del Primato nello fteflò cafo . 

Ecco in campo un'altra difficolti. Fu Gregorio IV. fa 

. : CO- . 

(*) P. 18. „ Sino al IX. Secolo i Ve- „ T. IV. p. 304. Gregorio IV. fi 

„ Itovi k rivivano al Pontefice , come „ allontanò da quella foggia di icrive- 

„ a loro Fratello. Gregorio il grande „ re di Gregorio il grande, e pretefe 

„ non comportava che i Vefcovi ira- „ di ricevere dai Vefcovi non più il 

„ piegadèro i termini di comandare , di „ titolo di fratello , ma quello di Pa- 

» Vefcovo univerfale relativamente al- „ dre . Vedete Bibliot. Patr. max. T. 

„ la fua perfona. Egli medefìmo chia- „ XIV. p. 31 j. " 
u mava ogni Vefcovo Vofira Santità . (a) Mamachi nel medefìmo luogo , 

„ Vedete nel P. Mamachi, Orig.Eccl. Orig. Eccl. Tom. IV. p. 304. 
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cono, che introduce il nome di Padre rigettando quella 
di Fratello . Non è così , Cittadini di Vienna : già lungài 
pezza interi Concili avevano dato ai Preceflbri più anti- 
chi di Gregorio il nome di Padre; fenza che quefto Pa- 
pa non era così orgogliofo , come cel dipingono . Sola* 
mente non gli piaceva, che gli de fioro dei nomi diverti» 
e che lo chiamaflero nello ftefTo tempo Padre, e Fratel- 
lo , penfando che il primo nome gli convenuTc meglio (a)». 

Peraltro molti Padri lotto il nome di pietra (òpra cui 
Gesù Criflo fondò la fua Chiefa , non intefero Pietro* 
ma il Salvatore me deiifno , o la fede nella fua Divinità 
(*) . In queila-***"""^ nUIia nr nuovo ; que* buoni Padri 
pigliavano le parole della facra Scrittura non folo nel 
tcnCo proprio, e letterale, ma bene fpeflò ancora in un 
fenfo improprio e miftico . Col mezzo di ciò trovavano 
fpediente di nodrkc , ed illuminare i fedeli. Ma quando 
fi tratta di provare, non è più la ftefTa cofa . Vi ho ci- 
tato le parole chiariflimc di una fchiera di Padri celebri, 
e di interi Concilj , che tutti rimafero fedeli al fenfo let- 
terale . Se altri , o i medefimi in altri luoghi fi allonta- 
narono dalla lettera, e diedero de-'fenfi impropri ; ciò non 

... M.---^^__ - PUÒ 

~(a) Romano Pontìrfcì Icribenrescon- „ tutti gl l ' a7t rTXpo/?oTT pretto un* te- 

trariis eum in przfatiooe nomini bus „ ftitnonio pubblico alla Diviniti di 

appellaftis » fratrem videi icet& Papam, n Gesù Criflo ; cosi ancora le parole • 

dum congruentius eflet folam et pater- „ del Salvatore furono indirizzate a 

nam reverentiam exhibere. Epifì. Gres- „'Pietro, come 4 Luogotenènte di tut- 
IV. Papa; ad Epifc. regni Frane. Bibl. ti gli- altri Apofloli , e- che per con- 

Patr. max. T. XIV. p. 31 5» „ feguenza furono egualmente dirette 

(•) P. 20. M Guardate la Storia Ec- „ ai medefimi . Sebbene , dice il catto- 

n clefiaflica del P. Natale Aleflàndro „ lieo e dotto Bofluet , alcuni Inter- 

t , T. Vili. p. 37j. dell' edizione di Pa- „ preti intendano di Pietro quefte pò* 

» rigi » dove fi nominano i Pontefici „ role : le porte deli 1 inferno non- pre» 

», Romani , che ricevono quefl' inrer- „ varranno contro di lei; non fon* che 



„ prerazione. Molti Santi Padri fono „ in picciolo numero , e noi ne pofia 

n nome di pietra intendono Gesù Cri- „ citare mille a favore della no/fra in» 

» fio medefimo ; e finalmente gli akr* „ terprrtazione . Defenf. Declar. Cler» 

» fanti Scrittori più accreditati, dico- „ Gali. L. XV. c. $<. * 
m no che ficcome Pietro in nome di 



Digitized by Google 



può nuocere al . fenfo letterale . Agoftino fi manifcfta ora 
per l'uno, ora per l'altro. fenfo , elafcia fcegliere a eia- 
feuno quello .che gli fembrerà più verifiinile J Senonavef» 
fe data ragione , farebbe forfè perme/fo a noi di rima- 
nere fofpefi (.a) . Ma tè ben chiaro al prefente che 
quefta ftclTa. ragione non prova nulla affatto per gli av- 
verfarj; o invece prova contro eifi . US. Dottore fonda 
la. fua conclusone ibpra la diverfità delle parole Pietro e 
pietra , poiché non fiipeva, che nell'originale Siriaco l'u- 
na- parola fi prendeva ugualmente per tutte e due. Se dun- 
que il modo .di conchiudere di Agoftino è buono , ne 
viene, dall' identità del termini» che lutto il nome di pie- 
tira bifogna. intendere Pietro mede/imo. £40 c tanto vc^ 
ro, che Gianfenio Vefcovo d'Ipres dichiarò :. „ drc-la-pa- 
rola bone > quefta , Jion fi poteva fenza una palpabile feon- 
* cezza riferire o a Gesti Crifto, o alla fede; ma dovea 
effere riferita a ciò che ha preceduto, a Pietro, o al- 
la, pietra (h) . Ugone Grozio , il quale feppe finalmen- 
te coia foffe la lettera , diffe parimente : „ /opra quefta 
„ pietra ; quando il Signore parlava in tale foggia , non 
3 , indicava fe medefimo; ma additava Pietro o col dito, 
„ o col volto ; e qucfto conveniva col fine di denotare 
„.la ragione , che «vca fatto &Qg^AJièO.J»m& ifh 
w Ma non è forprendente il vedere citare qui Boflltct co- 
si fuori di luogo, quello il quale tanto frequentemente e 
così folcnnemcntc dichiarò, che Pietro è la pietra, fopra. 
cui Gesù Crifto fondò la fua Chiefa; che il Salvatore ci' 
imprelfe il carattere di fua fermezza; che Simone è la 
pietra, ma unicamente pel vigore che Gesù Crifto gli co- 
municò. Non . vi ripeterò tutto ciò che vi ho allegato del 
fuo difeorfo nell'apertura dell' AiTemblea della Chiefa gal- 
licana . Rileggete però anche una volta tale paffo ; cofsr 

ne ' 

... ... 

U) S. Aug. L. I. Retraft. e. »r. e* Petrus Set. 

(l>) Vide Commentar, in verba : Tu., (e) Hugo GfOtios in lfcttfc. 
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ne penfate ? Il dotto c cattolico Bofluet fi contraddice per 
avventura ? No certamente . S' unifce al minore numero 
quando ributta V interpretazione dei millenari ? Aflòluta- 
mente no . E non erano quefti millenari , i quali fotto 
nome di pietra intendevano tutti gli Apoftoli , e tutti i 
capi della Chiefa? Io penferei in tale foggia , fc confi- 
deraffi la continuazione delle prove , che vengono citate j 
ma quando leggo le parole di Bofluet, trovo tutt' altro . 
Ecco ciò che è evidente ; che le porte dell' inferno non 
prevarranno , è la Chiefa ; ma ciò , fopra cui quefta in- 
vincibile Chiefa fu fabbricata, non è da intenderà la ftef- 
fa Cr^eià^>«^- ^^^g P p ie t r a ; ìara rierro ; farà Simo- 
ne, che è fi/tanto la pietra a cagione della forza, eòe Gesù 
Crijìo gli ha comunicato ; cioè , fecondo BofTuet , farà e- 
ternamente quegli, a cui il Salvatore imprejfe il carattere 
di fua faldezza , a cui Dio diede la pienezza della podefia 
Apoftolica . %.ieflo e un punto decifo e fciolto . 

Ma foftenendo il Primato non è mia intenzione d' ir- 
ritare niuno . Si tratta di trovare la verità , e fe i noftri 
contrari non la odiano , non fi offenderanno (*) . Che che 
ne avvenga , S. Ambrogio non allevierà i loro difgufri . 
RHpondemmo onnaai^ «U-Xopra a ciò che citano di lui . 
BoTT He C parti* q « e T!o punto ^ìryoi*t+- T + r iA*-^ rr -jA qucùz 
„ foggia s'intende il miftero ; tutti ricevono la medefi- 
„ ma podeftà , e tutti dalla ftefTa origine ; ma non tutti 

„ nello fteffo grado, ne con la medefima cftenfione 

„ A Pietro in primo luogo fu comandato di pafeerc , e 
„ governare tutto , e gli agnelli , e le pecore , e i figli e 

„ le 

(*) P. ir. „ Non mi tormenterete » pecorelle. E quali pecorelle , qual 
„ più oltre con le chiavi dei cieli , do- „ gregge ricevette allora S. Pietro ? Le 
„ ro avere fopra fatto parlare i Santi „ l'Ielle che ricevette tutt' injleme con 
„ Padri . Finalmente S. Ambrogio ezi- » noi , e che noi tutti ricevemmo in- 
„ audio e in noftro favore , quando „ fieme con lui. "L. II. dedign. fac. 
„ parlando delle pecore affidate a S. cap. ». S. Agoflino dice parimente : 
„ Pietro, dice: Il Salvatore ripetè tre „ quefta parola, alimenta le mie p:<P- 
„ volte queGe parole: alimenta le mie „ re, tignar da tutti noi. 
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., /e madri, ci medefimi pajìori'. paftori rifpetto ai popoli 
e pecore rifpetto a Pietro . . {c Bofluet non parla in tal 
foggia da per /e fteflb : S. Eucherio l' avea detto molto 
tempo prima di lui . „ Di Cubito gli confida gli agnelli , 
5 , e pofeia le pecore; perciocché non folamente lo cofti- 
M tuifee paftore, ma paftore parimente dei paftori. Quin- 
w di Pietro pafee gli agnelli c le pecore ; pafee i figli , 
w e pafee le madri; dirige i fudditi , dirige i fuperiori . E' 
5 , dunque per tutti paftore; poiché dopo gli agnelli, eie 
„ pecore non v*e nulla nella Chiefa (a). "Laonde i no_ 
ftri avverfarj nulla poflòno fperare da S. Ambrogio ; im- 
perciocché ne' fuoì Scritti tutto conviene a maraviglia , 
iàoè che le pecore furono affidate a tutti i Veficovi , ma 
non già che tutte le pecore furono affidate a tutti i Ve- 
scovi . 

Quindi è dimoftrato, Cittadini di Vienna, che la Se- 
de Apoftolica d' inftituzione divina ha la pienezza della 
podefta . Queflo è un punto fciolto e decido. \J opporfegli è 
lo fteffo che refiftere alla difpofizione del divino Fonda- 
tore della Chiefa; è un opporfi alla interpretazione de' 
fanti Padri, e alle decifioni dei Concilj ecumenici. Tale 
aflerzione non è un fanatifmo , ma piuttofto una . tefi ca- 
ratteriftica della Chiefa Cattolica. Per altro io fo , che 
Jd può e/fere della ftefla opinione nella tc/i, ed effere 
contrari nell'applicazione : è facile di ftabilire la medefi- 
jna teli , ma non egualmente agevole di derivare con cer- 
tezza da quefta teli, come da una fonte, tutte le confe- 
renze sì generali che particolari . 

Ne citano qui Pietro di Marca, Fleury, Thomaflìn , 
Natale Aleffandro, Mabillon, e Benedetto XIV. medefi- 
firno (*) . Ma perchè gli citano dunque ? Sono per avven- 
tura fofpefi fopra il punto principale ? Rendono forfè dub- 
bio, riguardo al Pontefice Romano, il Primato di giu- 

■ * . . *j - 

00 S. E«cl*r. HomiL in Vig. S». Petri & Pauli. (*) P. %$. 

G 
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riedizione ? No certamente . E 1 un punto decifo, del qualo 
convengono fenza difficoltà. Non parlano che di qualche 
eoflume dell' antica difciplina ecclefiaftica . Altra fiata ì 
Metropolitani fiaccano in quefto genere alcune cofe , che 
fanno al prefente i Pontefici Romani . Cola ne fegue 5 
Che i Metropolitani poflbno anche farle ai giorni mo- 
derni? Certamente, fe la Chiefa vi coniente, fe le cir- 
coftanze lo richiedono , come meglio convenevole , fe il 
vantaggio lo efige , fe la difciplina ecclefiaftica vi guada- 
gna , fe la Chiefa e lo flato ne traggono qualche prò . 
Può per avventura immaginarli che il fupremo Capo del- 
la Cliii.f.1^ U. 1 4H r " '' l ' l > f r " " Prmraw, cerca 

principalmente il bene univerfale , s' opponcfTe poi ad un 
cangiamento falutevole ? Anzi all' oppofto non vi contri- 
buirebbe da per fe fteflo , comechè operafle in ciò con* 
tro nna parte de' fuoi diritti , e de* fuoi privilegi , rifpet- 
tivamente ai concordati agli antichi coftumi, ed allccù> 
coftanze de* tempi paiTati? . . .. ; 

Vi fono delle prerogative indivi fi bili dal Primato , co- 
me ve ne fono parimente di quelle che non fono necef- 
farie alla efiftenza del Primato della giurifdizione eccle- 
fiaftica. Per fepararjSL-U-une dalle altre lavorarono Van- 
irei! -t— Mirrctr . Non deckfcrè^ U in nirro -riu- 
feiti . Ma quelli che pretendono , che quefti Autori ab- 
biano attaccato lo ftefTo punto decifo , il Primato della 
giurifdizione ecclefiaftica , e che in conseguenza vantanfi 
di edere dello ftefTo fenti mento di Van-Efpcn , e fpecial- 
mente di Marca Arcivefcovo di Parigi ; quindi per prefer- 
varvi da quefto errore , Cittadini Viennefi , voglio propor- 
vi certi punti , che il dotto Arcivefcovo prefe a dichia- 
rare . 

Egli parla dell' antica Chiefa : veggiamo che in quella 
non vigeva il coftume delle difpcnfe perfonali, cioè delle 
eccezioni alla legge ; ma bensì una fpecie d' indulgenza , 
e di perdono > fe qualcheduno avea difobbedito alla leg- 
ge . 
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ge. Un Vefcovo, o chi che fotte del Clero ordinato con- 
tro le regole, o infettato di eretta, non potea eflere di- 
fpenfato , fe non fe da un Concilio , o dal Pontefice Ro- 
mano . Nel primo cafo de Marca non riporta che un e- 
fempio tratto da S. Atanafio; ma il fecondo cafo parec- 
chi ne fomrniniftra (a) . 

Nella medefima Chiefa di Oriente l'Autorità del Pon* 
tcfìce Romano avea la fua propria influenza fopra le co- 
ftituzioni ccclefiattiche . Alla domanda di S. Grifoftomo, 
e di Teofilo, di Alexandria Papa Damafo difpcnsò quello 
che era difettofo nella ordinazione di Flaviano di Antio- 
chia . Anatolio , febbene ordinali dai Sinodo di Efefo , il 
quale propriamente non era un Sinodo, ritenne nondi- 
meno il fuo Vefcovato col confenfo di Leone I. Accad- 
de la fletta cofa a Malli mo di Antiochia, ed a Stefano 
lotto il Papa Simplicio . Chi defiderafle avere maggior 
numero di efempj , fpecialmente nella Chiefa di Occi~ 
dente , li troverà in detta Opera . L. III. cap. 1 4- 

Al principio i Monaci dipendevano dai Vefcovi. I lo- 
ro privilegi fono nati dalie coftituzioni dciConcilj, e dal 
confenfo del Principe. Si trovano già tali efenzioni fotto 
il Papa Gregorio il Grande. L. III. c. 16. 

Gli affari privati dccidcvaiiii dai Patriarchi , c non v'era 
altro appello. Perchè, dice Marca, negare alla Sede Apor 
itolica , quello che gli antichi accordavano ai Patriarchi ? 
Ma le caufe comuni non poteano eflere decife nella pri- 
mitiva Chiefa fenza il giudicio del Pontefice Romano . 
L. IV. c. 17. 

Oflervafi che i Legati dei Pontefici Romani fubito pre- 
cedevano ai primi Concilj ; quale fotte la loro autorità; 
fino a quale punto fi ftendefle l'efficacia della medefima; 
quanto l'autorità, e la precedenza di Leone Papa fonerò 

rioo- 

(«) *etr. de Marca Concord. Sacerdoti! ce Imperi! L. IH. c. j$. n. 4- & J» 
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riconofciute nel Concilio di Calccdonia; trovali che Leo- 
ne vi efercitò i diritti del Tuo Primato, e la fuapodeftà 
preminente : tutto ciò leggefi diffufamente , e fenza fana- 
tifmo . L. V. c. 3. 15. 

Sebbene la confervazionc della pura difciplina ecclcfia- 
ftica foffe in generale fotto la giurifdizione dei Vefcovi 
nelle loro Dioccfi, e principalmente dei Metropolitani, 
nondimeno nei cafi dubbj , o di fomma rilevanza deferi- 
vano ai Pontefici Romani . E ciò era indifpenfabile per 
confervare Y unità con la Chiefa di Roma . I Pontefici 
decidevano e rifpondevano non per fare de' novelli Canoni, 
ma per mani-mar ir g li amli l il . Ci an o obbliga ti i Vefcovi 
di rcgolarfi giufta le loro rifpofte , e le loro decifioni. 
Quando fi trattava della fede, le liti ftefle dei Sacerdoti, 
ancorché non foflero Vefcovi, fi portavano innanzi al Pon- 
tefice Romano. L. VII. c. 13. 

Papa Vigilio accorda ai Sinodi provinciali il diritto di 
deporre i Vefcovi , ma fi riferba il giudicio di appello . 
Pelagio II. decife ugualmente, che tutti i proceul dei Ve- 
fcovi fi finirebbero nei Sinodi provinciali, falvo per altro 
T appello alla Sede Apoftolica . Gregorio il grande fi ri- 
ferba la fentenza auxtra_i Metropolitani . Qualche volta 
a iic t na eia -hrtWaTa la deciTìOTTT-irttn P w i n ci a , ma nello 
fletto tempo ci mandavano un Legato Apoflolico. I Pon- 
tefici lafciarono agli Africani i loro coflumi , e le loro 
inflituzioni intatte , ed altre parecchie cofe umili . Lib. 
VII. c. 18. 

In feguito di tutto ciò non fo , fe vi fia ragione di 
mettere innanzi quello dotto Arcivefcovo con tanta con- 
fidenza : io fo beniffimo che non è mio contrario , e che 
ftabilifce il punto decifo . So che aggiugne alle fuc ricer- 
che dei trattati , dove pone per certo il Primato di S. 
Pietro, c de' fuoi fucceflòri . Nel primo di quelli trattati 
paragona Pietro con gli altri Apofloli. Rifpctto a tale que- 
rtione, ei dice, è fiata decifa dalla bocca di Gesù Crino 

in S. 
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in S. Matteo , ed in S. Giovanni . „ Pietro fu chiamato 
0 , Principe del collegio Apoftolico , allorché in prcfenza 
„ degli altri Apoftoli gli promife le chiavi particolar- 
mente , e gli fu data la cura di pafcere le pecore , di 
^, modo che tutte le volte il difcorfo era rivolto a lui fo- 
„ lo. « Petr. de Marca Excrcìtat. de Jìngularì Primato 
Pari. 

Permettetemi ancora , Cittadini Viennefi , che io vi di- 
scopra una o due falfità, che vi mettono dinanzi; e do- 
po il rifehiaramento fino a qui datovi mi lufingo che a- 
vrete Sufficiente fagacità per proferire un giudicio guaio, 

e di quefta mordace Satira , « di quindici Cagioni più 

grandi fopra le quali poggia . Vien fatto parlare Bellar- 
mino in guifa che fia lo ftabilimento del Vefcovo di Ro- 
ma , e non d' altro , come Pontefice per iftituzione uma- 
na , e che in confeguenza gli uomini poftono ancora can- 
giare (*) . Fallita manifefla che mai Bellarmino non pro- 
ferì . Sentitelo : „ Gesù Crino ftabilì la fucceffione del 
« Vefcovo di Roma al Pontificato ; ma il modo di quella 
„ fucceffione , cioè che il Vefcovo di Roma piuttollo che 
5 , quello di Antiochia, o qualunque altro fuccede, trae 
„ la fua origine dal fatto di Pietro . Laonde la fucceffio- 
5 , ne fteffa deriva da Gesù Crifto , ed è d' inftituzione di- 
vina .... Ma che il Vefcovo di Roma , come Vefcovo 
„ di Roma /ia il Succeffore di Pietro , tale ordine trac 
„ la fua origine dal fatto di Pietro , e non dalla inftitu- 
„ zione divina . Perciocché accadere potea , che Pietro 
„ non ifceglieffe aflolutamente alcuna Chiefa particolare , 

„ co- 

• O P. 3 £ >. Se dicono che non e „ fua dignità pontificale , quefta fuccef- 
„ neceffario , che il Vefcovo di Roma „ /ione non è a" inftituzione divina , 



„ fu il Pontefice , parlano a dovere: „ ma umana. Il medesimo Bellarmino 

„ perciocché ad efempio di uomini „ lo confeffa L. II. de Rom. Pont. c. 

„ grandiflìmi e piiflimi e permeflb ad „ it. edit. Colon. T. I. p. tfjj. Qpin- 

„ ocni cattolico di affermare , che /'/, „ di un' inflituzione umana può effero 

„ Vejcovo di Roma , e non altri , fuc- „ cangiata pel bene della Chiefa e del- 

„ cede dopo la morte di S. Pietro alia „ lo Stato . 
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„ come fece i cinque primi anni : ed allora dopo la mor* 
„ te di Pietro , ne il Vefcovo di Roma , nè quello di 

Antiochia non farebbe fucceduto ; ma bensì quegli che 
,, avrebbe eletto la Chicfa . Pietro avrebbe potuto egual- 
„ mente dimorare in Antiochia, ed allora il Vefcovo d' 
„ Antiochia diveniva fuo Succclìorc . Ma Sccome ftabill 

la fua fede a Roma , e che la confcrvò lino alla mor- 
„ te , da ciò nafee che il Vefcovo di Roma è fuo Suc- 
„ ceflòre " (a) . Melchior Cano parla nella ftefla foggia 
Lib. 6. de Iocis theolog. c. 8. in rcfponf. ad io. argum. 

Quello fignifìca ben altro , Cittadini di Vienna : un' i- 
ilituzione umana ^ rr* — r~~~ molto 

tlivcrf»-r-LU puma c foggetta a cangiamenti; ma non il 
fecondo . Ciò è d' iSituzione umana , dunque gli uomini 
pollòno variarlo, ed ecco una conclusone legittima. Ma 
e forfè ugualmente dell'altra: Pietro l'ha fatto, dunque gli 
uomini poflòno impedire, che non l'abbia fatto? E quefta 
è la ridicola conclusone di cui fanno pompa i noftri con- 
trari , e che attribuifeono gratuitamente a Bellarmino. 
Ma no ; mai queft' autore fc la fognò . Di fatti fe para- 
gono le parole di Bellarmino fopra citate con la confe- 
guenza ne verrà pcrncccSìtà quefta conclusone faldiffi- 

ma • C.hf il V/lCcovO dì R&h M fm ru»llr> ft^fo ffiffllP" Pa- 
pa , lignifica che Pietro fu Vefcovo di Roma ; ora i Ve- 
scovi, ed ì Principi pongono fra loro accordarfi a foftene- 
re che Pietro non fu Vefcovo di Roma ; dunque poflbn 
ancora dire , che non è Vefcovo di Roma quegli che è 
nello ftcflb tempo Papa . Conclusone degna di lode , ma 
che io non invidio . 

Fanno ancora dire a Tournely , che la Gerarchia, qua- 
le fu Stabilita da Dio , S approMima più al governo r<?- 
fublicano (*) . Non è appuntino così . Qucfto è il fuo pen- 

Se- 

(<0 Beliarm. de Rom. Pont. L. II. c. (') P. %%. „ Inoltre, dite bene, Si- 
li, p. 243. e non 63 j. edit. Colon. „ gnori mici, che la Gerarchia eccle- 

„ fia- 
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fiere: crede come molti Teologi Cattolici, che l'autori- 
tà di tutta la Chiefa li a fuperiore a quella del Capo . 
„ Voi mi ricercate , dice Tournely , le la Gerarchia ec- 
„ clcfiaftica fia piuttofto monarchica che autocratica . 
„ Rifpondo, ch'ella è più monarchica , fe 11 oflervi la 
„ forma univerfale, ed ordinaria del governo; perciocché 
„ non vi fono fempre dei Concilj , ma vi è fempre un 
yy Vefcovo fupremo. Per Poppofto io rifpondo , che è più 
., ariftocratica , fe fi confideri la fuprcma , la prima, l' 
„ infallibile podeftà del governo, che fi trova nella Chie- 
„ fa univerfale unita, o fparfa "-(a). Non era convene- 
vole riportare le due parti della vifpofta , quando pure vi 
foffe ftata la retta intenzione di darvi le vere idee di 
quefto Teologo cattolico? E fpecialmente , poiché Tour- 
nely avea poco avanti ftabilito quefte due tefi : I. La Ge- 
rarchia ecclefiaftica è veramente monarchica.* II. Non è 
affatto monarchica , ma mefcolata di Ariftocrazia . 

Per verità la ragione ci detta che un Capo è non fo- 
lamente utile pel ben della Chiefa, ma ancora neceffa- 
rio\ e la ftefta ragione ci detta altresì, che il medefimo 
deve eflere fornito di potere per ridurre tutti all' unità ; 
al contrario la ftefTa ragione dinfegna pure, che fareb- 
be meglio che non vi foffe Capo , di quello averne uno 
fenza autorità , oziofo ed inefficace . 

Per altro è giuftiflìmo di fcagliarfi contro quei cavilla- 
tori , i quali ne rimettono in faccia le tante volte ripe- 
tute non lodevoli gefta di alcuni Pontefici per abbafTarc 
la dignità apoftolica (*) . Se quefte feoncezze fono oramai 

abo- 

„ fiaftica fondata da Dio, paragonati- (a) Tournely Prscl. Theol. de Eccl. 
„ doli alla fua fuprema podefta di giù- JChrifti T. I. quzH. j. artic. 6. 
„ dicare, rilpetto alla Chiefa univer- (•) P. 41. „ E* cofa del tutto abo- 
„ fate , devefi piuttofto conlìderare „ minevole il vedere certi mordaci bef- 
,, come republicana ; perciocché ciò „ feggiatori efporre le crudeltà , la cat- 
„ lo dice eziandio Tournely Teologo „ tiva fama , le erefie , ed altre aziò- 
„ cattolico . „ ni pregiudiciali sì alla Religione , che 
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abominevoli, cofa farà, Cittadini Vicnncfi , il raccozza- 
re, e porgervi in una lettera tutto ciò, che la Storia ve- 
ra , o falfa dopo mille anni ci narra di biafimevole? Co- 
fa farà il prefentarvi quel mefchino ripetuto zibaldone un 
po' prima la venuta del Pontefice Romano , il quale con 
le fole prerogative perdonali , attrae anche la venerazio- 
ne di ciafcuno , e che fra tutti i Pontefici è il folo , che 
abbia onorata la noftra Patria con la fua prefenza ? E' 
quefto un preparare i voftri cuori a riceverlo con allegrez- 
za ? Ma parliamo fui ferio , detta lettera è capace d' il- 
luminarvi, e di ripulire i voftri coftumi? Supponiamo un 
cafo fimile^ € ari~xa » " 'l»'i , 4««.» . l » - tfomhOimo 
Imperadore andò a Roma, fe fofle faltato in tetta a uno 
Scrittore Romano di fcorrere la Storia, e di eftrarne,cd 
accozzarne parecchj fatti, ed in mezzo a mille protette 
di venerazione per fua Maeftà di riaprire tutte le piaghe 
che le Armate Tedefche fecero altra fiata ai Romani, 
vi chieggo, fe'l Ciel vi fai vi , qual'idea concepirefte voi 
della coi tclìa di tale autore , febbene per altro lembrafie 
cortefiffimo? Fu pretefo, e venne iftillato molto aperta- 
mente , che lo feopo di quefti Scrittori fotte di armarvi 
contro alcuni tentativi 3 di cui la Storia ci fomminiftra 
toneft^ •Um^> Per dire il to»». non e. qjaefto'un pattò 
lconfiderato , il quale offende infieme il fublime Viag- 
giatore, 1' umanilfimo Imperadore, e noi tutti, Cittadi- 
ni Viennefi ? 

Vedcfte quali falde ragioni, che furono allegate per ab- 
battere nel Capo viabile della Chiefa univeriale il Pri- 
mato della Podeftà. Vedeftc, come fi annichilava per non 
foftituire che un primato di prefidenza, e di onore, Pri- 
mato che farebbe così vacillante , quanto vano , ed inu- 
tile. Hanno fatto rifonare "alle voftrc orecchie le parole 

di 

„ allo Stato , che vengon riferite nel- „ fici pure fono uomini , e perciò fog- 
„ ia vita di alami Pontefici. I Ponte- „ getti ad errare. " 
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di un nemico della Chiefa, meflevi in vifta, come ufei- 
te dalla bocca di un S. Dottore . Vi furono citati dei 
pafli tronchi, togliendo a bello ftudio, ciò che potea ris- 
chiararli ; fanno dire a S. Paolo Apoftolo , ed ai Padri 
della Chiefa S. Ambrogio, Agoftino e Bafilio cofe, che 
non difTero mai, col fine d'imbrogliare talmente le ma- 
terie , e perchè cosi vi fia più difficile la verità ; frammif- 
chiano i punti controverfi con le verità decife, con la rea 
mira di fpargere fopra gli uni , e le altre il difpregio del 
Lettore , che non è avvezzo a fare cotali diftinzioni . Ci- 
tano le parole de' Pontefici , che dicono tutt/ altro da quel- 
lo che lor vien fatto dire. Vi mettono dinanzi le deci- 
fioni del Concilio di Coftanza, le quali nuli' altro fono, 
che le fpine di una famofa controversa . Eugenio dev« 
fare liberamente ciò che gli (frappano con violenza . Ber- 
nardo deve avere attaccata la fuprema Podeftà ecclefiafti- 
ca dei Papi, quantunque giammai alcun Dottore della 
Chiefa non fi fia dichiarato più folennemente di lui in 
favore di detta Podeftà . Lo ftefTo Gregorio il grande de- 
ve avere rinunciato al Primato di giurifdizione , febbenc 

10 abbia difefo diftintuTimamente . Bellarmino deve avere 
detto ciò che ha neppur fognato. Se vien fatto parlare 
Tourncly a voci tronche , -Ja ragione è perche non V in- 
tendiate interamente; e con ciò voi eravate abbaftanza 
iftrutti? Per verità non è egli agevole lo fpacciare tutto 
quello fi vuole a una porzione di gente, che non ha nè 

11 tempo , nè l' occafione di andare alle fonti , e di con- 
vincerà* coi proprj occhj del mozzamento dei pafli , e del- 
la falfificazione dei tefti ? 

Ma ciò che vi è di più piacevole , Cittadini di Vien- 
na, che vuole darvifi ad intendere che le efpreffioni fio- 
rite e figurate di alcuni Padri della Chiefa abbiano qual- 
che fiata dato occafione di mettere sì in alto la podeftà 
del Pontefice. Le parole dei Salvatore prefe nel fenfo let- 
terale , e prima di en*ere volte in fenfo miftico, e ofeu- 

H ro 
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ro fono inviluppate in efpreffioni fiorite? Tw fei Pietro t 
e fopra quefta pietra io fabbricherò la mia Cbiefa : Ti darò 
le chiavi del Regno dei Cieli : poiché tu mi ami più che 
quefli altri , pafei i miei agnelli , e le mie pecore . O le 
interpretazioni di quefti Padri, che feguono il fenfo let- 
terale, fono più ofeurc e piti figurate delle efpreffioni di 
quelli che creano lignificazioni , che non fono nel fenfo 
letterale; ovvero che gli fono contrarie? Non iftarò a ri- 
peterlo . Potete voi medefimi , amati Cittadini , rileggere 
ciò che ho detto, e convincervi del fenfo fiorito, e non 
fiorito. Non vi vuole altro fapere , fe non che l'intelli- 
genza della lingua.**- 1 *- u»ftùmc 1 1,1 

Comcche~~~nonvi c nulla di fiorito in quefte parole 
di S. Leone „ Pietro folo fu eletto fopra tutta la ter, 
„ ra per efferc coftituito alla vocazione di tutti i popo- 
li , ed alla direzione di tutti gli Apojhli, e di tutti # 
„ Padri della Chiefa, affinchè non oftante i parecchi Sa, 
„ cerdoti che fi trovano tra il Popolo di Dio, Pietro per 
„ altro gli governi tutti " (a) . Ma fenz' avere bifogno 
di fermarci fopra ciò , che narra qualche Dottore , afcol- 
tate quello che fcrivono CLXX. Padri ad Ormifda Papa. 

Lo chiamano il fanto e beatiffimo Patriarca di tutta 
la terra, a&fo fopra la Sede *fcl Priggiif «Ugli Apoftoli . 
„ Dopo un principio sì maeftofo lo pregano umiliuima- 
„ mente inalzarli fopra il fuo zelo, e poiché è il Capi 
„ di tutti di rimirare con occhio compauìoncvole il cor- 
„ po ftracciato della Chiefa, e di vendicare, comeègiu- 
„ fto, la fede difpregiata, i canoni calpeftati, i Padri 
„ efecrati, ed il facro Concilio (di Calcedonia) percoffo 
„ con anatema. Dio, profeguono, ti ha dato la podeftà 
„ di legare , e di feiogliere .... Rimira Pietro Principe 
„ degli Apoftoli, di cui tu onori la Sede — A te come 
„ a vero Paftore, ed a vero Dottore è ftata aflEdata la 

(«) S. Leo M. Sera*, UI. annu* Adfuropt. fu* cap. 
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„ falute delle pecore; la greggia da per fe medefima s' 
„ affretta incontro per conofcere il fuo Paftore (a) . 

Con uguale ofcurità i Vefcovi di Oriente fcriffero al 
Pontefice Simmaco : „ Tu che ogni giorno impari dal tuo 
r> fanto Dottore Pietro a pafcere le pecorelle di Gesù Cr/- 
„ fio , che ti furono confidate in tutta la terra abitata : Tu 
„ che col dotto Paolo parli altamente a noi altri tuoi fud- 
5, diti : Noi non dominiamo (opra di voi nella fede , ma 
5) cooperiamo con voi nella gioja : Tu che fei un Padre 
„ affettuofo verfo i tuoi figli . . . affrettati ad aiutarci ; 
„ perciocché non ti è (lato dato folamentc il potere di 
„ legare , ma eziandio di fcioglicrc gli fchiavi che foffro- 
„ no da lungo tempo per Gesù Crifto ; il potere non fo- 
„ Io di fvellere, e di abbattere, ma parimente di pian- 
„ tare , e di fabbricare ; non folamente di abbandonare 
„ a Satanaffo per la rovina della carne, ma altresì di fo- 
3, ftenere con carità coloro che per un lungo odio fono 

oppreflì (b) . 

Generalmente ciò che dicono la Scrittura , ed i Padri 
della Chiefa fopra il Primato di giurifdizione del Ponte- 
fice, è talmente fiorito, che i Padri del Concilio di Ba* 
filea fi maravigliarono , come l' Arcivefcovo di Taranto , 
in un difcorfo che fece per Eugenio IV. aveffc penfato 
di efporre cofe sì note, sì certe, e sì decife . Ecco la ri- 
fpofta del Concilio a tale difcorfo : „ In principio fi difl 
3 , fonde (V Arcivefcovo) molto a lungo fopra la giurifdi- 
„ zione , e podeftà del Pontefice ; eh' egli è il Capo , ed 
5 , il Primate della Chiefa , il Vicario di Gesù Crifto , 
„ che è flato prepofto agli altri non dagli uomini, o dai 
„ Concilj , ma da Gesù Crifto medefimo ; che è il Pa- 
9 , flore dei Criftiani; che gli fono fiate date le chiavi 
5, dal Salvatore ; che a lui folo fu detto : Tu fei Pietro 
5 3 «he effo folo fu chiamato alla pienezza della Podeftà , 

» e gli 

(*) Labbe ConcU. T. IV. p. l**S. (*) Labbè Conc. T. IV. p. 1 30* 

H 2 
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w e gli altri folamcnte a partecipare delle follecitudini : 
„ eòe tutte quefte co/e ed altre fimili effendo conosciute da 
„ ognuno , non era ajfolutamente neccffario di produrle. Noi 
„ profeffiamo tutto ciò, e lo crediamo, ed in quefto fa- 
„ ero Concilio procureremo di farlo credere con noi , e 
„ che tutti fieno dello ftefTo fentimento (a). 

Per altro non pretendo, Cittadini di Vienna, di farvi 
credere, che quelli, che cercarono di abbacare il Pri- 
mato del Pontefice , neghino aflolutamcnte tutti quefli 
punti riconofeiuti in tutto il mondo cattolico , e tanto 
lolennemente decifi dai Concilj ecumenici . Ma vedette 
tanto bene che Jlp~ *ì < fy» f* » -e <rktf che a prendere le lo- 
ro aflerzioni letteralmente non rimaneva niente altro a 
quefto Primato, così faldamentc ftabilito, fc non fe il di- 
ritto di precedere , di fupplire alla trafeuratezza dei Vef- 
covi, di mantenere i Canoni della Chicfa, avere folleci- 
tudine e vigilanza, ed il dare buoni efempj . Ecco quello 
deve eflere la pienezza della Podeftà apofiolica; quello il 
punto decifo del Primato di giuri/dizione; quello la prò- 
mejfa folenne che il divino Fondatore fece alla noftra fan- 
ta Chiefa ; quello la Pietra immobile fopra cui è fabbri- 
cata ; quello il mezzo efficace di confervare l' unità fopra 
tutta la terra - r quello finalmente Li graiL-rìttWpe*/** > che 
il Salvatore dettino al Principe degli Apoftoli per guider- 
done del fuo amore fpeciale e della fincera confeflìone 
che fece della Divinità di Gesù Crifto . 

Aderto fa d'uopo che canti S. Profpero „ Roma Sede 
„ di Pietro divenuta fotto quefto titolo il Capo dell' or- 
„ dine paftorale in tutto il Mondo, afloggettò col brac- 
„ ciò della Religione ciò che non potè domare con le 
„ Armate tc (b) . Fa d'uopo fentire ciò che aggiugne il gran 
Boftuet : „ che volentieri noi ripetiamo quefto (acro Can- 

» tico, 

(*) Conc. Bafil. Refponfio fynodaUs ad orat. ab Àrchiep. Tarcnt. prò Eugen. 
IV. habitam. (*) 5. Profper Cam», de in**- c. a. 
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'„ tico, in cui nella grandezza di Peonia viene celebrata 
„ l'unità di tutta la Chiefa * (a) . Fa d'uopo vedere i Ss. 
Agoftino , Girolamo , Ireneo , Cipriano , Avito 5 Ottato , 
Bernardo , ed i Concilj interi efaltare a gara , e celebra- 
re la fanta Sede Romana, or chiamandola il Principato 
della Cattedra A poftolica, ora il Principato primario, ora 
la forgente dell'unità, ora il grado più efimio dellaCat- 
tedra Sacerdotale, ora la Chiefa Madre , che tiene nelle 
fue mani la direzione di tutte le altre Chiefe , ora il Ca- 
po del Vefcovato , d'onde forgono i lumi del governo, 
ora la Sede , che non li può abbandonare fenza infieme 
partire dalla Chiefa, c unirfi alVAmicrifto , ora la Catte- 
dra principale, la Cattedra unica, in cui folamentc ciaf- 
cuno riconofce l'unità. L'Oriente e l'Occidente, I'Afia 
e l'Africa, i Greci, ed i Tedefchi, i Francefi e gli Spa- 
gnuoli, tutte le nazioni che amano l'unità della Chiefa, 
non ebbero alcun riguardo in ogni Secolo di unirfi con V 
Italia in qucfto principio. 

Io parlo della Podeftà fpiritualc, che fi mantenne fem- 
pre , febbene uno zelo troppo ardente in certi Secoli infe- 
lici n' abbia fatto qualche abufo ; che fi mantenne , dico , 
e fi manterrà fio che ftaranno falde le promette , c la leg- 
ge di GeshCrifto. Se gli «bufi della podeftà potettero to- 
gliere la ftefla podeftà, quale ecclefiaftica o fecolare po- 
deftà durerebbe fino a' noftri tempi? Invano fi fcagliano 
con ferocia contro la Pietra, in cui oramai fi fono in- 
frante alcune teftc. Poflono bensì allontanarfene , ma non 
potranno mai rimoverla ; poiché detta rimarrà femprc mai 
falda, ed intera. Voi ne fiete convinti, Cittadini Vien- 
nefi, ho teftimonj del voftro convincimento la folla del- 
la gente, che all'arrivo di Pio VI. alzò verfo di lui i fuoi 
fguardi ricolmi di anfia . I tortuofi attentati di alcuni 
fcrittori fono rimarti voti. Lafciate ai Confucj del noftro 

Sc- 
ia) Boffuct nel difcorfo fopra citato . 
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Secolo la loro peregrina feienza, e rimanetevi alla dot- 
trina di Gesù Crifto . Non dubitate un momento che Pio, 
e Giufeppe amendue Amici dell'umanità, l'uno Capo, ci* 
altro potente Protettore della Chiefa , non fatichino per 
voftro bene , e per voftro vantaggio . Si , fenza darvi pen- 
derò nel ricercare i mezzi , per li quali vanno in traccia 
del voftro bene , lafciate francamente le vane fpcculazio- 
ni a coloro che foli vogliono effere i Savj . Ringraziate 
Pio amico dell' umanità , che non altro maggiormente ha 
a cuore di quello fia il bene della Chiefa univerfale , di 
cui è fupremo Paftore , il quale nè l' età avanzata , nè la 
gracilità di fua ùd**c^ ne r ag rezza del Clima , e della 
f ragione , nè l'orridezza del viaggio, nè la rigidezza dei 
coftumi non rattennero o impedirono di onorarvi della 
fua prefenza ; onore che la noftra Capitale non avea an- 
cora goduto; Ma ringraziate parimente Giufeppt Amico 
degli uomini, che fi dedica interamente alla voftra feli- 
cità, il cui Regno comincia da eventi eftraordinarj , e 
rìlevantiffimi , a Giufeppe che con la fua confueta gran- 
dezza d'animo vola incontro al fuo luminoliflìmo Ofpite, 
e che con un contegno si nobile , e sì fenfibile fciolfe co- 
me nuvole tutte le idee, con cui voleano per mezzo di 
tanti artifici abbagliare la vifta. 



IL FINE. 



NOI 
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NOI RIFORMATORI 

DELLO STUDIO DI PADOVA. 

AVendo veduto per la Fede di Revifione, ed Appro- 
vazione del P. Fra Giovanni Tommafo Mafcòeroni In- 
quifitor General del Santo Offizio di Venezia nel Libro 
intitolato Veridica Immagine del Papa, quale ci viene of- 
ferta dalle Vivine Scritture , dai Ss. Padri ec. Traduzione 
dal Tede/co MS. non vi efler cofa alcuna contro la Santa 
Fede Cattolica, e parimente per Atteftato del Segretario 
Noftro , niente contro Principi, e Buoni Coitami, conce- 
diamo Licenza ad Antonio Zatta Stampator di Venezia che 
pofli eflcrc ftampato , ofTervando gli ordini in materia di 
Stampe , e prefentando le folite Copie alle Pubbliche Li- 
brerie di Venezia, e di Padova. 

Dat. li 22. Luglio 1782. 

( Niccolò Barbarico Rif. 

( Alvise Contarini 2 0 . K r . Proc. Rif. 

Regiftrato in Libro a Carte 50. al Num. 473. 

Davidde Marche/mi Segretario. 
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